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Berne, mai 2014

Dans le droit fil des meilleures années: Rapport annuel de I’Association des
Olympiades Scientifiques Suisses

Mesdames et Messieurs, chéres amies et chers amis des Olympiades Scientifiques Suisses,

L'année 2013 a été un millésime intense, réjouissant et inoubliable. Intense, parce que nous avons organisé les
Olympiades Internationales de Biologie (IBO) 2013 a I'Université de Berne, réjouissant car les équipes suisses ont
gagné le plus grand nombre de médailles jamais remporté lors d’Olympiades Scientifiques Internationales, s'inscrivant
parfois dans le droit fil des meilleures années pour ce qui est du nombre de points obtenus, inoubliable enfin pour
toutes les raisons que nous venons de mentionner.

La réalisation, pour la premiére fois, d’Olympiades Scientifiques Internationales en Suisse a été une grande réussite.
Pour les 240 participants venant de 62 pays et leurs accompagnants, presque aussi nombreux, la semaine des Olym-
piades passée a Berne a constitué une expérience unique.

Parallélement, nous avons également rempli notre mission premiére, a savoir I'organisation des

ft - . sélections nationales et le coaching des participants. Nous avons eu le plaisir d’enregistrer un

o % accroissement trés net du nombre d'étudiants prenant part a un premier tour. C'est ainsi qu’au

rﬂl &m;ﬁ cours de I'année olympique 2012/2013, 1927 jeunes en tout ont participé a I'une des six disci-

plines des Olympiades Scientifiques Suisses, soit 109 personnes de plus qu’un an auparavant.

Parmi ces quelgue 1900 éleves, 250 environ ont pu se qualifier pour le tour suivant, qui s'est déroulé sous forme d’'un

stage ou d'un week-end au cours desquels les jeunes ont été préparés a leur participation aux concours nationaux et
internationaux.

Les Suisses ont remporté de nombreux succes lors des Olympiades Scientifiques Internationales
qui se sont déroulées en 2013. Nous nous réjouissons tout particulierement des 19 distinctions
obtenues, dont 12 médailles (2 d'argent et 10 de bronze) et 7 mentions honorables. Les
Olympiades Scientifigues Internationales 2013 se sont déroulées dans le monde entier: a Berne,
Suisse (Biologie) ; Moscou, Russie (Chimie) ; Brisbane, Australie (Informatique) ; Santa Marta,
Colombie (Mathématiques) ; Copenhague, Danemark (Physique) et Odense, Danemark (Philosophie). Des délégations
suisses ont par ailleurs participé a des concours internationaux destinés aux jeunes scientifiques. L'organisation réussie
des Olympiades Internationales de Biologie (IBO) 2013 a I'Université de Berne, qui a permis a la Suisse d'officier pour
la premiére fois en tant que pays hote d'Olympiades Scientifiques Internationales, a incontestablement constitué le
point fort de I'année écoulée. Une deuxiéme manifestation de cette envergure est d'ores et déja prévue avec les
Olympiades Internationales de Physique (IPhO 2016) qui se tiendront également en Suisse.

Nos succés ont trouvé un large écho dans les médias nationaux et régionaux avec quelque 400 articles publiés. Les
collaborateurs des médias ont manifesté un intérét tout particulier pour les « histoires derriére les visages », c'est-a-
dire que les personnalités de nos participants les ont davantage intéressés que les aspects techniques. Au cours de
I'année écoulée, nous avons aussi continué de soigner nos contacts avec des organisations poursuivant des objectifs
similaires aux notres.

Le nombre croissant de participants entraine une hausse des co(ts et des charges que nous ne serions pas en mesure
d'assumer sans le soutien de nos partenaires financiers. L'appui économique qu'ils nous accordent depuis plusieurs
années et leur fidélité sont des preuves de confiance a I'égard de notre travail (voir dos de la couverture). La révision
externe de nos comptes annuels ayant fait ses preuves I'année derniére, nous y avons a nouveau eu recours pour les
comptes de I'année 2013 afin d’améliorer la transparence vis-a-vis de nos partenaires financiers.

Avec le présent rapport annuel, nous avons le plaisir de vous informer en détail sur les activités de I'année 2013. Par
ailleurs, nous tenons a vous remercier chaleureusement pour votre fidéle soutien et votre confiance en notre travail
sans lesquels notre Association n’aurait pas pu atteindre ses objectifs de la maniére dont elle I'a fait.

M Il ole

Marlis Zbinden
Directrice Association des Olympiades Scientifiques Suisses AOSS
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Bern, May 2014

High scores: Annual report of the Association of the Swiss Scientific Olympiads

Dear Sir or Madam, dear friends of the Swiss Scientific Olympiads

2013 was an dense, a successful and an unforgettable year. “Dense” because we were host to the International
Biology Olympiad (IBO) 2013; “successful” because Swiss teams won a record number of medals at the International
Scientific Olympiads and scored as highly as several years ago; and finally “unforgettable” for all these reasons.

A big success was that we managed to successfully host the first International Scientific Olympiad in Switzerland,
including approximately 240 participants and approximately the same number of jury members and/or team leaders.
However, our core business — conducting the national selection process and training our participating youngsters —
remained at the focus of our work.

: This core business saw a relevant increase in participant numbers in the first rounds. In

f* pY 2012/2013 a total of 1’927 youngsters participated in the first round of one of our six disci-

- % plines (biology, chemistry, informatics, mathematics, physics and philosophy). This means an

_ 4l &;éfé increase of 109 individuals. Of these more than 1900 individuals, approximately 250 qualified

o i for the second round. Second rounds can be — depending on the discipline — either preparatory

camps or weekends. These preparatory camps serve to prepare participants for the competitions on the national and
international levels.

In 2013, Swiss participants were exceptionally successful in the International Scientific Olympi-
ads. In particular, they won a record 19 distinctions, of which 12 were medals (2 silver and 10
bronze medals) and 7 were Honourable Mentions. The International Scientific Olympiads 2013
took place in Bern, Switzerland (Biology); Moscow, Russia (Chemistry); Brisbane, Australia (In-
formatics); Santa Marta, Colombia (Mathematics); Copenhagen, Denmark (Physics) and Oden-
se, Denmark (Philosophy). Moreover, Swiss teams participated in additional competitions for up and coming young
scientists on a European level. However, there is no doubt as to the highlight in 2013: The International Biology
Olympiad (IBO) 2013 at the University of Bern. The IBO 2013 marked Switzerland’s first time of hosting such a big
science competition. The next Olympiad is already on the agenda: In 2016 we will organize the International Physics
Olympiad (IPhO).

More than 400 online and print media articles are proof of the echo our successes were met with in the media. Jour-
nalists were particularly interested in our young participants’ personal stories and biographies. We were also on in-
formation exchanging terms with similar organisations and were involved in meetings where we showcased our
activities to a wider public.

Increasing participant numbers entail higher costs, we are therefore very lucky to be funded by
a growing number of supporting partners some of whom committed themselves to fund parts
of our activities for more than just one year (see back cover). We appreciate this as a particular
proof of trust, for which we are extremely grateful. As in 2012, we submitted our annual ac-
count to an external audit for transparency reasons towards our supporting partners.

Please find our annual report 2013 on the next pages. We wish to sincerely thank our supporting partners for their
continuing support.

M Il ot

Marlis Zbinden
Executive Director Association of Swiss Scientific Olympiads ASSO
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1. Introduction

Nous sommes particuliérement heureux d’annoncer que les Olympiades Scientifiques Suisses ont poursuivi leur
essor en 2013, tant pour ce qui est du nombre de participants que du point de vue des distinctions obtenues
lors d'Olympiades Scientifiques Internationales.

Pendant I'année sous rapport, 1927 jeunes venant de toutes les régions de Suisse ont pris part a un premier
tour (en Biologie, Chimie, Informatique, Mathématiques, Physique ou Philosophie), soit un accroissement de
109 personnes. Parmi ces 1927 éléves, environ 250 jeunes ont eu |'occasion d’'approfondir leurs connaissances
et leur savoir-faire lors de divers stages de préparation. Les 25 meilleurs, lauréats des finales nationales, ont
participé a une, voire a deux des Olympiades Scientifiques Internationales qui ont eu lieu en 2013 en Suisse
(Biologie), en Russie (Chimie), en Australie (Informatique), en Colombie (Mathématiques) et au Danemark
(Physique et Philosophie).

Les jeunes Suisses ont remporté davantage de distinctions lors des Olympiades Scientifiques Internationales
gu’un an plus tot, ce qui est particuliérement réjouissant. lls y ont en effet obtenu 19 prix en tout: 12 médailles
et 7 mentions honorables (2011/2012: 16 distinctions dont 13 médailles et 3 mentions honorables).

De nombreux participants ont des talents et des intéréts multiples et prennent part a plusieurs disciplines des
Olympiades Scientifiques, se qualifiant parfois méme pour plusieurs Olympiades Internationales. Ces jeunes
talents, entres autres, sont récompensés chaque année lors du Swiss Scientific Olympiads Day, la journée
olympique suisse. En 2013, celle-ci a eu lieu le 26 octobre a I'Université de Berne.

Le point fort de I'année 2013 a bien entendu été I'organisation des premieres Olympiades Scientifiques
Internationales avec la Suisse comme pays hoéte : les Olympiades Internationales de Biologie qui se sont dérou-
lées du 14 au 21 juillet 2013 a I'Université de Berne. La manifestation a été un succés de bout en bout, tant du
point de vue scientifique que pour ce qui est du programme et des aspects financiers. A peine les IBO 2013
étaient-elles achevées que les travaux pour la prochaine grande manifestation qui se tiendra en Suisse ont été
entamés. Il s'agit des Olympiades Internationales de Physique (IPhO) 2016, qui ont été attribuées a notre pays et
a la Principauté du Liechtenstein.

En 2013 également, les Olympiades Scientifiques Suisses ont bénéficié d'un large écho dans de nombreux mé-
dias papier et en ligne, a la radio et a la télévision. Notre travail médias a trouvé une résonance particulierement
positive dans les médias locaux. Le rayonnement des IBO 2103 a de surcroit donné lieu a différents articles et
émissions dans les grands médias nationaux. Voila qui donne un visage aux Olympiades Scientifiques en Suisse,
d'une maniére générale, et permet en outre a de jeunes talents d'avoir une fonction d’exemple pour de futurs
participants.
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2. Objectifs de I’Association

Le présent chapitre est consacré a la réalisation des objectifs de notre Association. L'’AOSS a pour objectif de
permettre a chaque éléve d'une école de formation générale ou professionnelle (degré secondaire Il) de partici-
per au premier tour d'une ou de plusieurs Olympiades Scientifiques. A cet égard, nous mettons |'accent sur les
aspects suivants :

e Encouragement a grande échelle: donner un apercu des disciplines scientifiques aux jeunes intéressés.

e Promotion des meilleurs: encourager la reléve scientifique.

e Transmission de compétences de haut niveau dans six disciplines.

e Soutien de I'échange interculturel et interdisciplinaire entre jeunes Suisses et étrangers.

e Amélioration de la compréhension des disciplines des Olympiades Scientifiques par les acteurs
politiques et économiques, ainsi que par le grand public.

Encouragement a grande échelle / Objectifs atteints en 2013: I'objectif que nous poursuivons avec succés
est d'accroftre constamment le nombre de participants a un premier tour. Au cours de I'année olympique
2012/2013, nous avons une nouvelle fois réussi a augmenter ce chiffre qui est passé de 1818 a 1927. Par
rapport aux chiffres correspondants de I'année précédente, nous avons pu accueillir 109 éléves de plus, soit un
accroissement de 6%.

Promotion des meilleurs / Objectifs atteints en 2013: Nous apportons un soutien trés intensif et individuali-
sé aux éléves particulierement talentueux, motivés et intéressés pour les rendre compétitifs, d’abord sur le plan
national puis international. Le niveau des Olympiades Scientifiques Internationales se situe aujourd’hui a
I'échelon du bachelor, de sorte qu’un soutien spécifique est nécessaire et que seuls les meilleurs et les plus
motivés des jeunes scientifiques peuvent se qualifier pour les Olympiades Scientifiques Internationales. Nous
avons constaté que les participants asiatiques, en particulier, profitent d'une préparation intense et spécifique-
ment axée sur la compétition, ce qui se manifeste trés clairement dans les résultats obtenus (d'autres pays,
toutefois, notamment d’Europe de I'Est, sont également trés performants). Afin d'étre concurrentiels a
I'échelon international, les participants suisses doivent eux aussi s'entrainer de facon spécifique et sont coachés
par des étudiants, des doctorants (souvent eux-mémes d’anciens participants) et des membres du corps ensei-
gnant.

Transmission de compétences de haut niveau dans six disciplines / Objectifs atteints en 2013: Notre
programme s'adresse aux éléves d'une école de formation générale ou professionnelle (degré secondaire Il) et
propose un complément gratuit au programme scolaire normal. Les jeunes qualifiés pour le second tour
peuvent participer a des stages d’entrainement d’un ou de plusieurs jours pendant lesquels ils sont encadrés et
pris en charge de facon intensive tant sur le plan professionnel qu’humain. Ces coachings de haut niveau sont
menés sous la responsabilité des nombreux bénévoles des associations (voir page 50). Cette « nourriture »
supplémentaire est particulierement la bienvenue pour les jeunes talentueux et intéressés pour lesquels les ca-
pacités manquent dans le cadre du programme scolaire normal.

Soutien de I'échange interculturel et interdisciplinaire entre jeunes Suisses et étrangers / Objectifs
atteints en 2013: Quelque 250 jeunes ont participé a des stages de préparation de plusieurs jours et ont ainsi
eu I'occasion de rencontrer d’autres jeunes partageant les mémes idées et venant de toutes les régions linguis-
tigues de Suisse. 25 d’entre eux se sont qualifiés pour I'une des Olympiades internationales ou ils ont vécu des
expériences inoubliables avec d’autres jeunes talents venus de tous les continents, de toutes les cultures et de
toutes les régions.

Amélioration de la compréhension des disciplines des Olympiades Scientifiques par les acteurs poli-
tiques et économiques, ainsi que par le grand public / Objectifs atteints en 2013: La nécessité
d’encourager la reléve dans les disciplines « STIM » (mathématiques, informatique, sciences naturelles et tech-
nigue) est bien présente dans I'esprit des milieux de la politique, de I"économie et du corps enseignant. Les
Olympiades Internationales de Biologie 2013 a Berne nous ont permis de donner une forte impulsion a la
perception de nos activités aupreés du grand public, a faire mieux connaftre nos succes et a souligner la nécessité
de I'encouragement des disciplines STIM. Nous avons également marqué notre présence lors de I'exposition
tunBern (encouragement de la releve dans les domaines de la technique et des sciences naturelles) avec une
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exposition d'affiches et la distribution de documentation. Dans les limites de nos ressources humaines, nous
nous sommes également engagés pour I'encouragement des disciplines STIM par le biais d’échanges réguliers
avec des organisations dont les objectifs sont similaires aux notres.

Par ailleurs, nous avons pu présenter une contribution dans les publications et les manifestations suivantes:
Présence lors de congrés, de formations, d’expositions, etc. :

e 5-12 mai 2013: stand a I'exposition spéciale tunBern dans le cadre de la BEA (salon de printemps a
Berne).

e« Encouragement de la reléve en Suisse », symposium a |'Université de Bale, 27 juin 2013.

e Encouragement de la reléve ou sélection: journée de formation a la Alte Kantonsschule Aarau, 9 sep-
tembre 2013: présentation des Olympiades Scientifiques Suisses lors d'une formation des enseignants.

Publications, articles parus, etc. :

e « 44th International Chemistry Olympiad, Washington DC, USA, July 2012 » dans Chimia 2013, 67, n° 5.
e Olympiades Suisses de Mathématiques: Examens 2004-2013 / Priifungen 2004-2013.
e  Feuille des publications de la Société suisse de Zofingue.

Nous avons également entretenu des contacts avec des organisations qui s'engagent en faveur de
I'encouragement de la reléve dans les disciplines STIM, notamment: La Science appelle les jeunes, la Fondation
suisse d'études, educaMINT, FBK-Bern.

Au cours de l'année de référence, quelques objectifs spécifiques se sont ajoutés aux objectifs
généraux poursuivis par notre Association:

e Organisation des Olympiades Internationales de Biologie 2013 (IBO 2013), voir chapitre 6.1.

Travaux de projet pour les Olympiades Internationales de Physique 2016 (IPhO 2016); voir chapitre 6.2.
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3. Participation et résultats

3.1

1927 éléves ont participé a des premiers tours au cours de I'année olympique 2012/2013 contre 1818 I'année
antérieure, soit une augmentation de 6% ou 109 personnes. Depuis I'année olympique 2010/2011, ces chiffres
englobent les participants aux premiers tours des Olympiades de Philosophie.

Participation : modification du nombre de participants a des premiers tours
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Figure 1: Nombre de participants a des premiers tours, pour toutes les Olympiades, par année

3.2 Participation : nombre de participants par tour

Sur les 1927 éléves ayant participé a un premier tour, quelque 250 jeunes ont eu |'occasion d'approfondir leurs
connaissances et leur savoir-faire lors de divers stages de préparation. Parmi eux, 113 se sont qualifiés pour le
tour final des Olympiades Scientifiques nationales et les 25 meilleurs, lauréats des finales nationales, ont pu
prendre part a des Olympiades Scientifiques Internationales avec des participants venant parfois de plus de 100

pays.

Biologie Chimie Informatique M:i:fga_ Philosophie Physique Total
Nombre de participantsaun  11g4 246 29 268 100 103 1927
premier tour *
Nombre maximal de participants 51 39 25 27 16 26 184
a un stage de préparation *
Nombre de participants aux 19 16 12 27 13 26 113
finales nationales *
Taille des délégations aux 4 4 4 6 2 5 25

Olympiades Internationales

*y compris Principauté du Liechtenstein
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3.3 Participation : répartition géographique (en chiffres absolus)
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Les figures suivantes indiguent |'origine des participants aux premiers tours, aux finales nationales et aux
Olympiades internationales pour I'année olympique 2012/2013 (a I'exception des participants de la Principauté

du Liechtenstein et ceux sans indication de domicile).

v{/
!
o
[y
e
© BF5, Themakart - Neuchatel 2009

Figure 2: Nombre de participants par canton

© BFS5, Themakart - Neuchdtel 2009
Figure 3: Nombre de participants par canton a la finale nationale

© BFS, Themakart - Neuchdnel 2009

Canton  Participants Canton  Participants
AG 253 BS 35
VS 198 BL 34
VD 162 GR 27
BE 128 AR 25
ZH 123 G 21
FR 119 NE 12
LU 85 Al 8
SG 76 SZ 7
TG 76 JU 6
SH 71 GL 3
Tl 65 ow 2
GE 49 UR 2
SO 49 NW 0
Canton  Participants Canton  Participants
AG 19 G 2
BE 17 FR 1
ZH 13 GL 1
VD 10 GR 1
SG 7 ow 1
GE 6 SH 1
VS 6 TG 1
AR 4 Al 0
BL 4 JU 0
SO 3 NW 0
BS 2 SZ 0
LU 2 Tl 0
NE 2 UR 0
Canton  Participants Canton  Participants
AG 5 GL 0
BE 5 GR 0
VD 3 JU 0
VS 3 LU 0
ZH 3 NW 0
GE 2 SG 0
AR 1 SH 0
BL 1 SO 0
NE 1 SZ 0
ow 1 TG 0
Al 0 Tl 0
BS 0 UR 0
FR 0 G 0

Figure 4: Nombre de participants par canton a des Olympiades internationales
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3.4 Participation : répartition géographique (en chiffres relatifs)

Afin de mieux représenter le potentiel des cantons de petite et de moyenne taille, le nombre de participants a
été comparé au nombre de titulaires d'une maturité et exprimé en pourcent. (Sont exclus de ces chiffres: les
participants de la Principauté du Liechtenstein et ceux sans indication de domicile).

Eleves % Eleves %

SH 146 48.6 BE 1964 6.5

VS 655 30.2 BS 558 6.3

AR 84 298 GR 479 5.6

AG 928 27.3 GL 57 53

TG 456 16.7 ZH 2463 5.0

Al 49 16.3 BL 750 4.5

FR 748 15.9 JU 165 3.6

SO 352 13.9 GE 1471 3.3

LU 912 9.3 UR 76 2.6

SG 817 9.3 ow 81 25

VD 2057 79 NE 545 2.2

G 289 7.3 SZ 361 1.9

©BFS, Themakart - Neuchatel 2009 Tl 950 6.8 NW 74 0.0

Figure 5: Nombre de participants par rapport au nombre de titulaires d'une maturité (Eléves) en pourcent

Eleves % Eléves %

AR 84 438 GE 1471 0.4

AG 928 2.0 NE 545 0.4

GL 57 1.8 BS 558 0.4

ow 81 1.2 LU 912 0.2

VS 655 0.9 TG 456 0.2

BE 1964 0.9 GR 479 0.2

SG 817 0.9 FR 748 0.1

SO 352 0.9 Al 49 0.0

G 289 0.7 JU 165 0.0

SH 146 0.7 NW 74 0.0

BL 750 0.5 SZ 361 0.0

ZH 2463 0.5 Tl 950 0.0

©BFS, Themakart - Neuchatel 2009 VD 2057 0.5 UR 76 0.0
Figure 6: Nombre de participants aux finales nationales par rapport au nombre de titulaires d'une maturité (Eléves) en pourcent

Eleves % Eléves %

ow 81 1.2 GL 57 0.0

AR 84 1.2 GR 479 0.0

AG 928 0.5 JU 165 0.0

VS 655 0.5 LU 912 0.0

BE 1964 0.3 NW 74 0.0

NE 545 0.2 SG 817 0.0

VD 2057 0.1 SH 146 0.0

GE 1471 0.1 SO 352 0.0

BL 750 0.1 SZ 361 0.0

ZH 2463 0.1 TG 456 0.0

Al 49 0.0 Tl 950 0.0

BS 558 0.0 UR 76 0.0

©BFS, Themakart - Neuchatel 2009 FR 748 0.0 G 289 0.0

Figure 7: Nombre de participants aux Olympiades internationales par rapport au nombre de titulaires d’une maturité (Eléves) en pourcent
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3.5 Participation : modification absolue par canton

A l'instar de I'année précédente, le nombre des participants venant des cantons a forte densité de population a
connu d'importantes fluctuations. La forte augmentation du nombre des participants venant de la Principauté
du Liechtenstein est due aux Olympiades Internationales de Biologie qui se sont tenues en Suisse en 2013. (Sont
exclus de ces chiffres : les participants aux Olympiades de Philosophie et ceux sans indication de domicile).

200

157

150

100

55

50

Total

-50

-100

Figure 8: Modification absolue du nombre de participants a des premiers tours d'Olympiades Scientifiques par canton de 2011/12 a
2012/123.
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3.6 Résultats : médailles internationales et distinctions
3.6.1 Médailles et mentions honorables

Les jeunes Suisses participent aux Olympiades Scientifiques depuis 25 ans et ont jusqu’ici remporté 155 mé-
dailles (6 d’or, 34 d'argent et 115 de bronze), ainsi que 75 mentions honorables a des Olympiades Scientifiques
Internationales.

Il convient de noter que toutes les Olympiades n'ont pas été fondées la méme année. Par ailleurs, les différentes
Olympiades Scientifiques Internationales ne sont pas soumises aux mémes conditions. C’est ainsi que le nombre
de participants peut varier en fonction des disciplines et le nombre de distinctions obtenues varie lui aussi selon
les disciplines. En conséquence, une comparaison entre les différentes Olympiades n’est possible que dans une
mesure treés restreinte (voir pour cela le rang relatif, page 14).

Biologie Chimie Informatique Mathématiques Philosophie Physique

Premiére participation internationale 1999 1987 1992 1991 2006 1995
Répartition des médailles d’or 10 % 10 % 8 % 8 % 3%* 8 %
Répartition des médailles d'argent 20 % 20 % 17 % 17 % 6 %* 17 %
Répartition des médailles de bronze 30 % 30 % 25 % 25 % 6 %* 25 %
Répartition des mentions honorables 10 %** 10 % - 25 %*** 36 %* 17 %

* La répartition en Philosophie n’est pas déterminée. La liste indique les valeurs moyennes des trois dernieres années.
** |l n'y a pas de mentions honorables en Biologie, mais des certificats de mérite depuis 2012.
*** | a répartition des mentions honorables n’est pas déterminée. La liste indique les valeurs moyennes des trois derniéres années.

Médailles
Pour une statistique détaillée des médailles obtenues dans chaque discipline, veuillez vous référer aux rapports
des différentes disciplines a partir de la page 19 (chiffres sans la Principauté du Liechtenstein).

30 6
825
S 20
g 20 18
o 15 14 13
©
(O]
_E 10 8 ; 7 Or
o g Argent
Z 1 o1 0 1 ‘1 o1 o
0 m Bronze
X e 2 S e X
O S & & & N
O\ e, 18\' XN *“) (_)O
D &((\ ‘((\’b Q‘(\ §O
O < Q‘(\
N @,5‘&
Olympiades

Figure 9: Nombre de médailles gagnées aux Olympiades Scientifiques Internationales depuis 1999. La Philosophie participe aux
Olympiades Internationales depuis 2006 seulement.
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Mentions honorables

Les Olympiades Internationales d’Informatique n’octroient pas de mentions honorables. Depuis 2012, les
Olympiades Internationales de Biologie remettent des certificats de mérite (comparables aux mentions hono-
rables). La délégation suisse ayant chaque fois obtenu 4 médailles et donc pas de certificats au cours des années
2012 et 2013, la Biologie n'apparait pas sur la figure 10.

Pour une statistiqgue détaillée des mentions honorables obtenues dans le passé, veuillez vous référer aux rap-
ports des différentes disciplines a partir de la page 19 (chiffres sans la Principauté du Liechtenstein).
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Figure 10: Nombre de mentions honorables obtenues aux Olympiades Scientifiques Internationales depuis 1999. La Philosophie
participe aux Olympiades Internationales depuis 2006 seulement.
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3.6.2 Rang relatif

Les Olympiades Scientifiques Suisses remettent depuis 2005 un prix pour la meilleure performance internatio-
nale individuelle et un autre pour la meilleure performance d'équipe, entre autres prix spéciaux (voir chapitre
4.3). Afin de comparer les équipes entre elles au niveau national et au niveau international, le rang relatif de
chague membre de I'équipe est calculé comme suit : (nombre de participants - rang)/(nombre de participants -
1), chiffre dont on calcule ensuite la moyenne. Le résultat obtenu indique le pourcentage de concurrents étran-
gers dépassé par |'équipe suisse concernée.

En 2013, le prix pour la meilleure performance d’'équipe lors d'une Olympiade Scientifique Internationale, d'une
valeur de CHF 1200.-, a été attribué a I'équipe de philosophie. Celle-ci a laissé derriére elle 67% des partici-
pants internationaux. Le prix pour la meilleure performance individuelle a quant a lui été attribué a Thomas
Schneeberger de I'équipe de biologie. Il a déclassé 79% des participants internationaux.

0.00 % 20.00 % 40.00% 60.00 % 80.00 % 100.00 %

Philosophie 73.53 %
Bioloa -ﬁ’/--- m Concurrence internationale en
iologie : ° pourcent, que les membres des
----- équipes concernées ont en moyenne
Mathematiques 47 03 % laissée derriére eux.
Physique 42.11 %
Chimie 38.97 %

Informatique SVANCERZ

Figure 11: Rang relatif des équipes aux Olympiades Scientifiques Internationales en pourcent.

14



4. Lauréats

Lauréats
Rapport annuel 2013

AOSS

Tous les lauréats des finales suisses et internationales, ainsi que ceux du Swiss Scientific Olympiads Day 2013
sont nommeés dans les listes suivantes.

4.1 Olympiades nationales — Distinctions

4.1.1 Biologie
Distinction Prénom Nom Domicile Canton Ecole
Or Alexander Eichenberger Birrwil AG Alte Kantonsschule Aarau
Thomas Schneeberger Thunstetten BE Gymnasium Oberaargau
Leo Caratsch Trélex VD Gymnase de Nyon
Sebastian Stengele Rothrist AG Alte Kantonsschule Aarau
Argent Caroline Schmitt-Koopmann  Sariswil BE Gymnasium Bern-Neufeld
Maximilien Fleury Ependes FR Collége Sainte-Croix
Sarah Hilfiker Brigue VS Lycée-collége Spiritus Sanctus
Jeréme Kaeslin Schwerzenbach ZH Kantonsschule Zircher Oberland
Bronze Katharina Lischer Schoftland AG Neue Kantonsschule Aarau
Gian-Andrea Heinrich Davos Platz GR Schw. Alpine Mittelschule Davos
Lorenz Widmer Seengen AG Neue Kantonsschule Aarau
Robin Fallegger Lausanne VD Gymnase de Chamblandes
Diplome Keto Schumacher Riehen BS Gymnasium Baumlihof
Victor Amstutz Lausanne VD Gymnase de Chamblandes
Lukas Hannen Sevelen SG Kantonsschule Sargans
Alex Landolt Inwil LU Kantonale Mittelschule Seetal
Ashal Adadhala Niederteufen AR Kantonsschule Trogen
Christian Hegelbach Rupperswil AG Alte Kantonsschule Aarau
4.1.2 Chimie
Distinction Prénom Nom Domicile Canton Ecole
Or Boris Stolz Pfaffhausen ZH Kantonsschule Hohe Promenade
Kenneth Atz Bale BS Allgemeine Gewerbeschule Basel
Joséphine Pratiwi Morges VD Gymnase de Morges
Patrik Willi Neftenbach ZH Kantonsschule im Lee
Argent Mario de Capitani Berne BE Gymnasium Neufeld
Simon Schading Ehrendingen AG Kantonsschule Wettingen
Lucien Wernli St. Gall SG Kantonsschule Burggraben
Bronze Robert Mahari Worb BE International School of Berne
René Gall Schaffhouse SH BBZ Schaffhausen
Christoph Tschopp Flawil SG Kantonsschule am Burggraben
Diplome Ekaterina Dopiro Lausanne VD Brillantmont International School
Samuel Fluckiger Berne BE Gymnasium Neufeld
Timothy Novotny Binningen BL Gymnasium Oberwil
4.1.3 Informatique
Distinction Prénom Nom Domicile Canton Ecole
Or Johannes Kapfhammer Munchenstein BL Gymnasium Minchenstein
Cédric Neukom Granichen AG Neue Kantonsschule Aarau
Fabian Lyck Ittigen BE Gymnasium Neufeld
Benjamin Schmid Sarnen ow Kantonsschule Obwalden
Argent Peter Mdiller Kirchdorf AG Kantonsschule Wettingen
Pascal Sommer Ittigen BE Gymnasium Hofwil
Timon Stampfli Wangen ZH Kantonsschule Uster
Timo Bram Berthoud BE Gymnasium Burgdorf
Lukas Roth Bremgarten AG Kantonsschule Wohlen
Bronze Luc Haller St. Gall SG Kantonsschule am Burggraben
Florian Schroeder Cham ZG Kantonsschule Zug
Raphael Appenzeller Goldingen SG Kantonsschule Wattwil
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4.1.4 Mathématiques
Distinction Prénom Nom Domicile Canton Ecole
Or Alain Rossier Le Chable VS College de I’Abbaye St. Maurice
Kevin Burri Peseux NE Lycée Denis-de-Rougemont
Argent Viviane Kehl Kisnacht ZH MNG Ramibdihl
Louis Hainaut Thonex GE College Claparede
Arnaud Maret Le Chable VS College de I'Abbaye St. Maurice
Benjamin Favre Belmont VD Gymnase de la Cité Lausanne
Bronze Jerome Wettstein Pfaffikon ZH Kantonsschule Zurich Oberland
Cédric Heimhofer Hermetschwil AG Kantonsschule Beromiinster
Timothée Schoen Veyrier GE Institut Florimont
Johannes Kapfhammer Minchenstein BL Gymnasium Minchenstein
Fabian Keller Niederteufen AR Kantonsschule Trogen
Paul Seidel Endingen AG Kantonsschule Wettingen
Wildcard Kébi Meier Herisau AR Kantonsschule Trogen
Beat Jackle Steckborn TG Pad. Maturitatsschule Kreuzlingen
David Rusch Spreitenbach AG Kantonsschule Wettingen
Horace Chaix Satigny GE Collége Rousseau
Diplome Daniel Rutschmann Andelfingen ZH Kantonsschule im Lee
Jana Cslovjecsek Grenchen SO Kantonsschule Solothurn
Stephan Leuch Dornach SO Gymnasium Minchenstein
Abhigyan Ghosh Wettingen AG Kantonsschule Wettingen
Aleixo Sanchez Achseten BE Gymnasium Thun-Schadau
Stefanie Zbinden Glaris GL Kantonsschule Glarus
Annalena Hofer Wimmis BE Gymnasium Thun-Schadau
David Pittet Le Mont sur L. VD Gymnase de Beaulieu
Sijing Huang Grand-Saconnex  GE Ecole de Budé
Maél Cattin Auvernier NE Lycée Denis-de-Rougemont
4.1.5 Physique
Distinction Prénom Nom Domicile Canton Ecole
Or Sven Pfeiffer Mdinsingen BE Freies Gymnasium Bern
Rafael Winkler Mettauertal AG Alte Kantonsschule Aarau
Quentin Wenger Tramelan BE Seeland Gymnasium Biel
Alain Rossier Le Chable VS College de I'’Abbaye St. Maurice
William Borgeaud Grandvaux VD Gymnase de la Cité Lausanne
Argent Pieter Stas Vandoeuvres GE Ecole Moser Genéve
Arnaud Maret Le Chable VS Collége de I'Abbaye St. Maurice
Fabian Keller Niederteufen AR Kantonsschule Trogen
Florian Schroeder Cham ZG Kantonsschule Zug
Viviane Kehl Kusnacht ZH MNG Ramibuhl
Bronze Kenichi Komagata Bienne BE Gymnase francais de Bienne
Sebastian Stengele Rothrist AG Alte Kantonsschule Aarau
Barbara Roos Dubendorf ZH MNG Ramibuhl
Cyrill Burgener Trimbach SO Kantonsschule Olten
Jirg Haag Berikon AG Kantonsschule Baden
Dipléme Guanzhong Quan Root LU Kantonsschule Alpenquai
Kevin Huguenin- Uster ZH Kantonsschule Uster
Pascal Blochlinger Uster ZH Kantonsschule Uster
Benjamin A. Suter-Dorig Gurtendorf BE Gymnasium Koniz-Lerbermatt
Gian Guyer Zofingue AG Neue Kantonsschule Aarau
Moritz Walter Berne BE Freies Gymnasium Bern
Stefan Weber Witterswil SO Gymnasium Oberwil
Frederik Leyvraz Bienne BE Gymnase frangais de Bienne
Timothy Novotny Binningen BL Gymnasium Oberwil
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4.1.6 Philosophie
Distinction Prénom Nom Canton Ecole
Or Léonore Stangherlin GE Colléege Mme de Staél
Patrick Coté AG Kantonsschule Wettingen
Argent Milena Schmid VS Lycée-collége Spiritus Sanctus
Olivia Stettler VS College de I'’Abbaye St.Maurice
Bronze Raphael Bucheli SG Kantonsschule am Burggraben
Linus Meienberg ZH Kantonsschule Zurich Nord
Diplome Alexander Dharmarajah BE Seeland Gymnasium Biel
Peter Ephraim SH Kantonsschule Schaffhausen
Robert Guchinov ZH Literargymnasium Ramibuhl
Thomas Greiner GR EMS Schiers
Livia Thurian BE Gymnasium Thun-Seefeld
Johannes Tschudi LU Kantonsschule Sursee
Katja Warth SG Kantonsschule Wil

4.2 Olympiades Internationales - Distinctions

Distinction Discipline Prénom Nom Domicile Canton.  Ecole

Argent Biologie Thomas Schneeberger Thunstetten BE Gymnasium Oberaargau
Biologie Alexander Eichenberger Birrwil AG Alte Kantonsschule Aarau

Bronze Biologie Leo Caratsch Trélex VD Gymnase de Nyon
Biologie Sebastian Stengele Rothrist AG Alte Kantonsschule Aarau
Chimie Boris Stolz Pfaffhausen ZH Kantonsschule Hohe Promenade
Chimie Patrik Willi Neftenbach ZH Kantonsschule im Lee
Chimie Mario de Capitani Berne BE Gymnasium Neufeld
Mathématiques Louis Hainaut Thonex GE College Claparéde
Mathématiques Kevin Burri Peseux NE Lycée Denis-de-Rougemont
Mathématiques Alain Rossier Le Chable VS Collége de I'’Abbaye St. Maurice
Physique Alain Rossier Le Chable VS College de I’Abbaye St. Maurice
Physique William Bourgeaud Grandvaux VD Gymnase de la Cité

Mention Mathématiques Jerome Wettstein Pfaffikon ZH Kantonsschule Ztrcher Oberland

honorable Mathématiques Arnaud Maret Le Chable VS Collége de I'’Abbaye St. Maurice
Philosophie Léonore Stangherlin GE College Mme de Staél
Philosophie Patrick Coté Gebenstorf AG Kantonsschule Wettingen
Physique Sven Pfeiffer Munsingen BE Freies Gymnasium Bern
Physique Rafael Winkler Mettauertal AG Alte Kantonsschule Aarau
Physique Quentin Wenger Tramelan BE Seeland Gymnasium Biel

17



AOSS

° o 0 Lauréats
I I Rapport annuel 2013

4.3 Swiss Scientific Olympiads Day — Prix

Le Swiss Scientific Olympiads Day permet de revivre les moments forts de I'année des Olympiades Scientifiques
et de récompenser les performances de haut niveau des participants par la remise de plusieurs distinctions.
L'attribution des prix pour la meilleure performance individuelle et les meilleures performances d'équipe se
fonde sur le calcul des rangs relatifs obtenus lors des Olympiades Internationales (voir aussi chapitre 3.6.2). Les
lauréats de la pyramide des sphéres et du Prix des Ecoles sont choisis lors de I'assemblée générale de I'’AOSS.

Meilleure performance individuelle
Offert par interpharma (CHF 1000.-)
e Thomas Schneeberger de Thunstetten BE, Gymnasium Oberaargau, pour sa médaille d’argent en biologie

Meilleure performance d’'équipe

Offert par la Fondation Claude & Giuliana (CHF 1200.-)
Equipe de philosophie:

e Léonore Stangherlin GE, College Mme de Staél

e Patrick Coté AG, Kantonsschule Wettingen

Meilleure performance d'équipe en biologie, chimie ou physique
Offert par KGF (CHF 1200.-)

Equipe de biologie:

¢ Alexander Eichenberger de Birrwil AG, Alte Kantonsschule Aarau

e Thomas Schneeberger de Thunstetten BE, Gymnasium Oberaargau

¢ Leo Caratsch de Trélex VD, Gymnase de Nyon

¢ Sebastian Stengele de Rothrist AG, Alte Kantonsschule Aarau

Meilleure performance d’équipe en informatique, mathématiques ou physique
Offert par la fondation Hasler (CHF 1800.-)

Equipe de mathématiques:

e Alain Rossier du Chable VS, Collége de I'’Abbaye St. Maurice

¢ Kevin Burri de Peseux NE, Lycée Denis-de-Rougemont

* Jerome Wettstein de Pfaffikon ZH, Kantonsschule Zircher Oberland

e Louis Hainaut de Thénex GE, College Claparéde

¢ Arnaud Maret du Chable VS, College de I’Abbaye St. Maurice

e Fabian Keller de Niederteufen AR, Kantonsschule Trogen

Meilleure performance interdisciplinaire aux Olympiades Scientifiques Nationales

Offert par le Credit Suisse (CHF 500.-)

e Alain Rossier du Chable VS, Collége de I'’Abbaye St. Maurice, pour ses deux médailles d'or en mathématiques
et en physique, ainsi que pour ses deux médailles de bronze remportées en 2013 aux Olympiades
Internationales de Mathématiques et aux Olympiades Internationales de Physique.

Prix des Ecoles (engagement durable en faveur des éléves particulierement doués)

Offert par la fondation Metrohm (CHF 1000.-)
e Lycée-collége Spiritus Sanctus a Brigue VS

Pyramide des sphéres pour un engagement particulier en faveur de la jeunesse et des sciences

e Andreas Gruber, qui travaille comme laborant de biologie a I'Institut de biologie cellulaire du Département de
Biologie de I'Université de Berne et qui s’engage depuis des années dans le cadre des sélections nationales des
Olympiades Suisses de Biologie.
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5. Rapport des Olympiades

Les chapitres suivants rendent compte des activités des différentes disciplines. Le nombre indiqué de partici-
pants se rapporte a I'année olympique 2012/2013 dont les premiers tours ont eu lieu a I'automne 2012, suivis
de plusieurs tours de qualification et finalement des Olympiades Scientifiques Internationales qui ont eu lieu de
mai a juillet 2013.

Dans toutes les disciplines, I'excellente collaboration avec les enseignants et les écoles (écoles de formation
générale ou professionnelles du degré secondaire Il de toutes les régions de Suisse et de la Principauté du
Liechtenstein) constitue le facteur décisif du succes. Fin 2013, notre banque de données, régulierement actuali-
sée, comptait plus de 5000 entrées d’enseignants en biologie, chimie, informatique, mathématiques, physique
et philosophie.

5.1 Biologie — Succés devant le public suisse
www.ibosuisse.ch

Quelle année! Pour les Olympiades Suisses de Biologie (OSB) et I'Association ibo|suisse, |'année olympique
2012/2013 a été axée autour d'un seul theme: les Olympiades Internationales de Biologie (IBO) 2013 a Berne.
Celles-ci ont été les toutes premieres Olympiades Scientifiques de cette envergure organisées en Suisse (infor-
mations détaillées sur cette manifestation, voir p. 32). Il a fallu non seulement organiser des épreuves prélimi-
naires a la fois instructives et passionnantes en Suisse, mais également apporter un soutien scientifique a
I'’Association des Olympiades Scientifiques Suisses AQOSS dans le cadre de |'‘organisation des IBO 2013.
L'association a assumé cette tache avec brio. Dans ce contexte, les membres de |'association ont été confrontés
a un défi particulier: les personnes qui avaient eu accés aux épreuves des IBO 2013 avant leur organisation ou
qui les avaient concues ne devaient avoir aucun contact direct avec les participants a I'échelon national afin que
les délégations suisse et liechtensteinoise ne soient pas avantagées par rapport aux autres participants des IBO
2013. Par conséquent, les bénévoles engagés a |'échelon international n‘ont pu soutenir leurs collegues de
I'association que dans une mesure restreinte pour I'organisation des OSB et I'encadrement des jeunes talents en
biologie. Bien que |'organisation des deux compétitions était strictement séparée, les Olympiades Suisses de
Biologie ont énormément profité du savoir et de I'effet de synergie généré par les IBO.

Malgré ces difficultés, le déroulement des OSB s’est une nouvelle fois déroulé sans heurts pendant I'année
olympique 2012/13. A I'échelon national, 1181 jeunes ont participé a un premier tour, soit un léger recul par
rapport a I'année antérieure. Ce recul peut certainement s'expliquer par le voyage moins attrayant que suppo-
sait la destination suisse par rapport a Singapour (2012) et Bali (2014) pour les finalistes 2013. Aprés
I'évaluation des questionnaires a choix multiple du 1 tour remplis par les jeunes sous la surveillance de leurs
professeurs, les meilleurs éleves ont été invités a la traditionnelle semaine de préparation a Mintschemier. Les
76 participants venant de Suisse alémanique, de Suisse romande et du Tessin ont recu pendant une semaine un
enseignement dispensé par quelque 20 bénévoles dans divers domaines partiels de la biologie, tels que la bio-
logie de I'évolution, la génétique, la biologie moléculaire, ou encore la botanique, la zoologie et I'écologie.
Aprés un nouveau tour de sélection, 19 jeunes passionnés de biologie se sont qualifiés pour la semaine OSB qui
a eu lieu du 2 au 7 avril a I'Université de Berne. La journée OSB du 7 avril a représenté le grand moment de
cette semaine avec la remise des médailles. Alexander Eichenberger de Birrwil (Alte Kantonsschule Aarau, AG),
Thomas Schneeberger de Thunstetten (Gymnasium Oberaargau, BE), Leo Caratsch de Trélex (Gymnase de
Nyon, VD) et Sebastian Stengele de Rothrist (Alte Kantonsschule Aarau, AG) ont obtenu les médailles d'or et
par la méme leur ticket de participation aux IBO 2013. Par ailleurs, David Halg de Schaan (Liechtensteinisches
Gymnasium) s'est également qualifié et a pu représenter la Principauté du Liechtenstein aux IBO 2013.

En 2013 également, les relations amicales entretenues avec la délégation allemande ont permis de réaliser un
entrainement d'équipe préparatoire en commun, cette fois-ci a Kiel, avant la participation aux I[BO.
L'investissement a été concluant puisque Thomas Schneeberger et Alexander Eichenberger ont obtenu une
médaille d’argent et Sebastian Stengele et Leo Caratsch une médaille de bronze aux IBO 2013. David Halg a
manqué la médaille de bronze de 2 rangs seulement et a obtenu un certificat de mérite. Dans I'ensemble, les
IBO 2013 ont ainsi été un formidable succes a domicile et la conclusion mémorable de ce jalon dans I'histoire
de I'association ibojsuisse et des Olympiades Scientifiques Suisses!
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Atouts des Olympiades de Biologie

e Nous traitons un vaste domaine de la biologie, tant en théorie qu’en pratique. Des formes d’examen et
un enseignement variés enrichissent les Olympiades de Biologie.

e Nous atteignons toujours plus d'enseignants de biologie, de sorte que le nombre de participants aug-
mente de facon continue. Nous pouvons ainsi vraiment nous targuer de représenter les éléves des
écoles de formation générale ou professionnelles intéressés par la biologie.

e Nous disposons d'un grand nombre de jeunes bénévoles trés motivés et innovateurs qui font preuve
d'un énorme engagement. lls assument la responsabilité d'un domaine qu'ils connaissent bien et sont
préts a apprendre de ceux qui en savent davantage dans d'autres secteurs. Ces bénévoles montrent
également un enthousiasme a toute épreuve.

e Nous avons d’excellentes relations avec le comité organisateur des Olympiades Internationales de
Biologie, ainsi qu’une collaboration solide avec nos partenaires dans les domaines de I'éducation et de
I'économie, de sorte que notre travail est trés apprécié.

Faiblesses des Olympiades de Biologie

e En raison du nombre sans cesse croissant de participants, nous avons un besoin accru de bénévoles.
Nous sommes confrontés a un manque de personnel dans certains ressorts de notre organisation, par
exemple en informatique et pour les traductions, de sorte que certaines personnes doivent parfois cu-
muler trop de taches.

Ressources humaines

Dix personnes ont en moyenne travaillé pour I'association ibo|suisse, certaines manifestations mobilisant méme
jusqu’a vingt personnes. Parmi elles, trois ont travaillé en moyenne 2 heures/semaines, quatre environ 4 heures
hebdomadaires et trois 8 heures/semaine (le nombre d'heures pouvant varier de semaine en semaine). Lors des
périodes d’activité intense (stages de préparation, semaine OSB), le « noyau dur » d’ibo|suisse a compté environ
5 personnes qui ont travaillé gratuitement une trentaine d'heures par semaine pendant environ 9 semaines.

Investissements et mesures 2013

e Collaboration fructueuse avec les Olympiades Allemandes de Biologie, notamment pour les quatre
qualifiés au niveau international.

e Toutes les épreuves théoriques ont été réalisées en allemand, en francais et en italien; tous les cours et
stages pratiques ont été donnés en allemand et en francais.

e Lerapport annuel des ibo|suisse est envoyé a tous les enseignants et a tous les partenaires de soutien.

Objectifs a court et a moyen terme

e Formation de la reléve dans le bénévolat.

e Amélioration de la répartition des compétences.

e  Mise sur pied d'une banque de données pour tous les scripts, présentations, instructions pour la réali-
sation des expériences, rapports, commentaires et examens élaborés chaque année.

e Amélioration et élargissement de notre wiki.

e Réflexion sur le théeme de la protection des données afin de permettre une utilisation scrupuleuse des
données dont la quantité s’accroit chaque année (y compris données personnelles).

e Organisation en coordination avec les Olympiades Allemandes de Biologie d’un stage pratique de 4
semaines dans un laboratoire pour deux participants, ce qui permettrait un échange a I'échelon inter-
national.

e Passage de I'examen théorique sur papier a un examen en version digitale. Il s'agit la d'un projet a long
terme réalisé en collaboration avec les Olympiades Néerlandaises de Biologie.

e Remplacement des questions d’examen purement théoriques par des problemes davantage axés sur la
pratique.
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Vision
Noémie Jordi, présidente ibo|suisse: « Nous souhaitons étre une organisation bénéficiant d'un large soutien et

disposant d'un bon réseau de participants actuels et anciens des OSB/IBO et qui peut énormément profiter de
personnes trés engagées, sans étre completement dépendantes d’elles. »

Statistique des médailles Biologie
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Figure 12: Nombre de médailles gagnées aux Olympiades internationales depuis la premiére participation d'une délégation suisse.
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5.2 Chimie - trois médailles de bronze a Moscou
www.icho.ch

Pendant I'année olympique 2012/2013, les Olympiades Suisses de Chimie (SwissChO) ont attiré les jeunes inté-
ressés avec, a la clé, un voyage a Moscou pour les Olympiades Internationales de Chimie (IChO) 2013. 246
éléves ont participé a I'aventure de ces 26 SwissChO, soit 49 de plus que I'année précédente. Ensemble, ils ont
pris part au premier tour qui consistait en un questionnaire a choix multiple a remplir et a remettre soit sur
papier soit en ligne.

Les 50 meilleurs participants venus de toute la Suisse se sont qualifiés pour le 2° tour, également appelé
« épreuve centrale », qui a eu lieu en janvier a I’'Université de Berne. La, les jeunes talents ont eu I'occasion de
nouer des contacts avec d'autres jeunes aux intéréts similaires et d’'avoir un apercu des activités de recherche de
I'Université de Berne. Les participants ayant obtenu les meilleurs résultats a I'épreuve centrale ont ensuite été
invités a découvrir d'autres institutions de recherche et a perfectionner leur savoir dans leur discipline favorite
au cours de deux week-ends de préparation a I'EPF de Lausanne et a I'Université de Zurich.

Lors de la semaine de la finale qui a eu lieu du 1% au 6 avril a I'EPF de Zurich, les participants ont recu un ensei-
gnement tant pratique que théorique. Cette semaine intense s'est achevée par I'épreuve décisive servant de
sélection pour la participation aux Olympiades Internationales de Chimie (IChO) 2013 en Russie. Les médailles
d’or de cette finale nationale, remises lors d'une cérémonie, ont été remportées par Boris Stolz (Kantonsschule
Hohe Promenade, ZH) de Pfaffhausen, Kenneth Atz (Allgemeine Gewerbeschule, BS) de Bale, Joséphine Pratiwi
(Gymnase de Morges, VD) de Morges et Patrik Willi (Kantonsschule im Lee, ZH) de Neftenbach. Kenneth Atz ne
pouvant pas se rendre lui-méme aux IChO 2013 a Moscou, la délégation suisse a automatiquement été complé-
tée par son plus proche concurrent, Mario de Capitani (Gymnasium Neufeld, BE) de Berne.

Aux IChO 2013 de Moscou, des excursions captivantes et des rencontres avec quelgue 290 autres passionnés
de chimie venant de 77 pays attendaient les quatre candidats suisses, mais aussi des épreuves exigeantes et
parfois tres complexes. Le nombre de médailles obtenues a été d'autant plus réjouissant du point de vue helvé-
tigue: Boris Stolz, Patrick Willi et Mario de Capitani ont remporté la médaille de bronze avec des performances
souveraines, soit le meilleur résultat obtenu par une délégation suisse depuis neuf ans.

Atouts des Olympiades de Chimie

e Jeunes bénévoles motivés qui assument de plus en plus de responsabilités avec un grand engagement.

Faiblesses des Olympiades de Chimie

e Dépendance trop forte de certains bénévoles. La situation ne cesse toutefois de s'améliorer.

Ressources humaines

Une dizaine de personnes ont travaillé pour SwissChO. Pendant les périodes de pointe, par exemple pendant la
semaine de la finale, 4 personnes ont investi plus de 30 heures hebdomadaires pour SwissChO durant plus de
deux semaines.

Investissements et mesures 2013

e Réorganisation de la préparation des finalistes sous forme de week-ends par themes.

e Elaboration et révision d'un abrégé des examens qui sera imprimé |'année prochaine.

e Réorganisation du syllabus.

e Elaboration d’une nouvelle identité visuelle en collaboration avec des designers professionnels.
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Objectifs a court et a moyen terme
e Garantir la transition en douceur a la direction de |'association.

e  Publication d'un abrégé.
e Réalisation du corporate design afin d'accroitre notre visibilité.

Vision
Peter Ludwig, président SwissChO: « Notre objectif est de pouvoir organiser des Olympiades Internationales de
Chimie en Suisse au cours des 10 a 15 prochaines années. »

Statistique des médailles Chimie
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Figure 13: Nombre de médailles gagnées aux Olympiades internationales depuis la premiéere participation d'une délégation suisse.
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5.3 Informatique - concurrence acharnée
www.soi.ch

Contrairement a d'autres disciplines des Olympiades, I'informatique n’est pas ou seulement peu enseignée dans
les écoles de formation générale suisses, sauf dans le cadre de formations spécifiques dans des écoles profes-
sionnelles. Il est ainsi d'autant plus difficile d'atteindre de jeunes intéressés, car le contact par I'intermédiaire des
enseignants mangue souvent. En général, les éléves intéressés s'inscrivent directement ou de leur propre initia-
tive via le site SOI pour participer au premier tour des Olympiades Suisses d'Informatique (SOI). En 2013, 80
personnes se sont inscrites et 29 d'entre elles ont finalement remis pour évaluation les problemes qu’elles
avaient résolus. Ces chiffres correspondent a peu prés a ceux de I'année précédente.

Au cours des tours suivants, les jeunes passionnés d'informatique ont participé a des ateliers, au traditionnel
camp de Davos, a des cours et a des tournois « live », mais ils ont aussi d0i beaucoup travailler a domicile. Plu-
sieurs participants ont en outre eu la possibilité d'échanger leurs expériences avec d'autres jeunes talents a
I'occasion d’un camp de préparation en Slovaquie ou lors du Helvetic Coding Contest.

Apres plusieurs jours d'épreuves (dans les locaux de Credit Suisse et d'IBM it.point), les vainqueurs des
Olympiades Suisses d'Informatique ont été récompensés lors de la remise nationale des médailles a Zurich. Les
médailles d’or sont revenues a Johannes Kapfhammer (Gymnasium Munchenstein, BL) de Minchenstein, Cédric
Neukom (Neue Kantonsschule Aarau, AG) de Granichen, Fabian Lyck (Gymnasium Neufeld, BE) d'lttigen et
Benjamin Schmid (Kantonsschule Obwalden, OW) de Sarnen. Tous les quatre se sont ainsi qualifiés pour les
Olympiades Internationales d‘Informatique (I0l) 2013 a Brisbane (Australie) ou ils ont pu se mesurer a des con-
currents venus de plus de 80 pays. Comme de coutume, la concurrence a été particuliérement rude et I'équipe
suisse n'a malheureusement pas pu remporter de médaille.

La médaille de bronze obtenue par Benjamin Schmid (canton d'Obwald) lors des Olympiades Informatiques
d’Europe centrale (CEOI) a Primosten (Croatie) a ainsi été d'autant plus réjouissante. Les CEOI sont un concours
d’'informatique auquel participent plusieurs pays européens et qui, en 2013, s'est exceptionnellement déroulé
en octobre seulement.

Atouts des Olympiades d’Informatique

e Taux élevé de deuxieme participation: presque tous les jeunes qui remplissent encore les conditions de
participation prennent a nouveau part aux SOI I’'année suivante. C'est ainsi que se forme une sorte de
communauté qui continue a exister méme apres la participation aux SOI.

e Programme d’entrainement équilibré de haut niveau, riche et varié.

e Savoir-faire technique pointu chez les organisateurs.

e Contacts étroits avec des membres de I'élite internationale en Russie, en Roumanie et en Slovaquie.

Faiblesses des Olympiades d'Informatique

e Nombre de participants trop peu élevé au premier tour.

e Capacités parfois insuffisantes chez les organisateurs bénévoles en raison notamment de séjours a
I'étranger de plusieurs organisateurs en 2013.

e Obstacles relativement importants a franchir pour participer en raison du manque de proximité avec
I'enseignement des écoles de formation générale.

Ressources humaines

10 personnes ont en moyenne travaillé pour les SOI. Cing d'entre elles ont travaillé en moyenne 2
heures/semaine, deux 4 heures/semaine et 3 autres environ 8 heures/semaine. Durant les périodes de pointe
des SOI, quatre personnes ont travaillé pendant plus de 30 heures/semaines, ce pendant quatre semaines.
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Investissements et mesures 2013

Nous avons entierement revu le systéme d'évaluation pour les camps de préparation et les finales na-
tionales. Développé par Adrian Roos, I'un de nos organisateurs, le nouveau systeme est parfaitement
adapté a nos besoins et constituera une grande aide a long terme.

Fixé I'an dernier, I'objectif de la réalisation d'archives des épreuves a été atteint.

Elaboration par Sandro Feuz de tutoriels C++ pour débutants/mises a niveau spécialement concus pour
les participants aux SOI.

Un trés large éventail de cours est a nouveau proposé pour le camp de Davos, la journée SOI et les ate-
liers.

Réseau: les contacts de longue date entretenus avec les nations invitées au camp de Davos donnent la
possibilité de participer a d’autres compétitions de préparation. C'est ainsi qu’en 2013, nous avons été
invités a participer a un camp de préparation en Slovaquie.

Des listes de taches internes doivent étre élaborées pour les grandes manifestations.

Une infrastructure de réseau doit étre acquise pour le camp de préparation de Davos.

Objectifs a court et a moyen terme

Vision

Le camp de Davos doit retrouver ses dimensions d'origine en 2014 (objectif largement atteint entre-
temps).

Un week-end de préparation est prévu pour les organisateurs peu apres le camp de Davos afin
d’organiser efficacement les épreuves du 2° tour et de la finale.

Maintien de la collaboration fructueuse avec I'EPF de Zurich, la Schweizerische Alpine Mittelschule
Davos, ainsi qu’avec CS et IBM pour les lieux de déroulement des finales.

Daniel Graf, président SOI: « Nous voulons attirer davantage de participants au premier tour, maintenir notre
niveau de formation élevé et pouvoir offrir un entrainement régulier tout au long de I'année. »

Statistique des médailles Informatique
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Figure 14: Nombre de médailles gagnées aux Olympiades internationales depuis la premiere participation d'une délégation suisse.
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5.4 Mathématiques — une excellente performance
www.imosuisse.ch

Organisées bénévolement par I'association imosuisse, les Olympiades Suisses de Mathématiques (OSM) ont
enregistré I'inscription de 268 passionnés de mathématiques pendant I'année des Olympiades 2012/13. Deux
manifestations de préparation qui se sont tenues parallélement a Zurich, Lausanne et Bellinzone ont fourni aux
jeunes une introduction dans quatre domaines particuliers des mathématiques. 79 éléves ont ensuite passé les
épreuves du 17 tour. 25 jeunes se sont qualifiés pour les camps intensifs, a savoir un stage de 3 jours en fin de
semaine et un stage de 7 jours. Les participants qui ont réussi a se qualifier pour la finale nationale ont ainsi
bénéficié en tout de 21 jours de formation. Les vainqueurs de la finale nationale, qui se sont qualifiés pour les
Olympiades Internationales de Mathématiques (IMO) 2013 a Santa Marta (Colombie), ont méme eu droit a 27
jours de préparation donnés par les bénévoles de I'association imosuisse.

Apres les épreuves finales et les examens de sélection consécutifs, la délégation suisse pour les OSM 2013 se
composait de Louis Hainaut (Collége Claparede, GE) de Thénex, Kevin Burri (Lycée Denis-de-Rougemont, NE) de
Peseux, Alain Rossier (Lycée-College de I'’Abbaye, VS) du Chable, Jerome Wettstein (Kantonsschule Zirich
Oberland, ZH) de Pfaffikon et Arnaud Maret (Lycée-Collége de I’Abbaye, VS) du Chable. A Santa Maria, cette
équipe a réalisé le meilleur résultat obtenu depuis 2006. Louis Hainaut, Kevin Burri et Alain Rossier ont chacun
remporté une médaille de bronze, alors que Jerome Wettstein et Arnaud Maret ont été récompensés par deux
mentions honorables.

En plus des Olympiades Internationales de Mathématiques, des participants aux OSM ont également participé a
deux autres Olympiades: d'une part aux Olympiades Mathématiques d’Europe centrale (OMEC) qui ont eu lieu a
Veszprém (Hongrie) et d’'autre part a la European Girls' Mathematical Olympiad (EGMO) qui a eu lieu au
Luxembourg. Timothée Schoen de Veyrier, GE (Institut Florimont, GE) et Benjamin Favre de Belmont (Gymnase
de la Cité de Lausanne, VD) ont remporté une médaille d'argent aux OMEC 2013, alors que David Rusch de
Spreitenbach (Kantonsschule Wettingen, AG) et Paul Seidel de Endingen (Kantonsschule Wettingen, AG) ont
obtenu du bronze et Horace Chaix de Satigny (College Rousseau, GE) une mention honorable. Viviane Kehl
(MNG Ramibthl, ZH) de Kusnacht a quant a elle gagné une médaille d'argent aux EGMO 2013; Jana
Cslovjecsek (Kantonsschule Solothurn) de Granges et Stefanie Zbinden (Kantonsschule Glarus) de Glaris y ont
chacune remporté une mention honorable.

Atouts des Olympiades de Mathématiques
e  Etablissement solide dans les trois régions linguistiques (Suisse romande, Suisse alémanique et Tessin).
e Encadrement optimal des 25 finalistes (sur les plans technique, humain et social).
e Equipe d’organisateurs trés motivée et bien rodée.
e Bons contacts avec les participants, ambiance familiale.

Faiblesses des Olympiades de Mathématiques

e Degré de notoriété tres variable au niveau régional.
e Accés peu aisé, surtout pour les participants les plus jeunes, car le niveau de difficulté augmente rapidement.

Ressources humaines

Dix personnes ont travaillé en moyenne pour imosuisse, trois en moyenne 2 heures/semaine, deux 4 heures
hebdomadaires et une autre environ 8 heures/semaine. Quatre ou cing bénévoles ont travaillé plus de 30
heures/semaine lors des périodes de pointe des Olympiades de Mathématiques, ce pendant 2-3 semaines.

Investissements et mesures 2013

e Nous avons plus souvent contacté directement les enseignants qui s'engagent spécialement pour les
éleves talentueux (par ex. cours Euler et test kangourou).

e Lorsde lajournée OSM, nous avons organisé un concours par équipe pour féter les 10 ans d'existence des OSM.

e latraduction de nos scripts est désormais organisée et poursuivie de maniére plus ciblée.
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Objectifs a court et a moyen terme

e Aprés |'organisation des Olympiades Mathématiques d’'Europe centrale (OMEC) 2012 a Soleure, nous
essayons d'organiser la European Girls’ Mathematical Olympiad (EGMO) en Suisse.

e L'harmonisation de la comptabilité doit étre réalisée sans heurt conjointement avec I'Association fai-
tiére de sorte a décharger I'association dans ce domaine.

e Lesite Internet doit étre actualisé et nos succés mieux mis en valeur.

Vision
Dimitri Wyss, président imosuisse: « Nous voulons continuer a nous distinguer par de bons résultats lors des

Olympiades internationales et augmenter notre degré de notoriété en Suisse. »

Statistique des médailles Mathématiques
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Figure 15: Nombre de médailles gagnées aux Olympiades internationales depuis la premiere participation d’une délégation suisse.
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5.5 Physique — les IPhO 2016 comme fil conducteur
www.swisspho.ch

En 2005, le Comité international des Olympiades Internationales de Physique (IPhO) a décidé d'attribuer
I'organisation des IPhO 2016 a la Suisse et a la Principauté du Liechtenstein. Apres |'organisation réussie des
Olympiades Internationales de Biologie (IBO) 2013 a Berne, I'association SwissPhO se réjouit de s'atteler a cette
tache encore plus vaste en collaboration avec I'équipe de projet bien rodée de I'Association des Olympiades
Scientifiques Suisses (pour de plus amples informations sur les IPhO 2016, voir page 36). Les premiers entretiens
avec des universités hotes potentielles ont d'ores et déja été menés et le travail de conception entamé. En
attendant la tenue des IPhO en juillet 2016, il s'agit d'assurer le fonctionnement normal de I'association a
I'échelon national tout en le développant.

Pendant I'année des Olympiades 2012/13, les Olympiades Suisses de Physique (SwissPhO) ont accueilli 103
talents de physique venus de Suisse et de la Principauté du Liechtenstein, ce qui représente un accroissement
considérable par rapport aux 58 éléves de I'année antérieure. Outre les premiéres épreuves, le programme con-
sistait en un coaching d’introduction comportant des visites et des cours. Les 26 meilleurs participants au pre-
mier tour ont ensuite pu assister a un stage de préparation a I'EPF de Lausanne et se qualifier pour le tour final
des Olympiades Suisses de Physique. Comme d'habitude, la finale nationale s'est déroulée a la Neue
Kantonsschule Aarau (NKSA). Les cing vainqueurs de la finale nationale se sont qualifiés pour les IPhO 2013 a
Copenhague (Danemark). Il s’agit de : Sven Pfeiffer (Freies Gymnasium Bern, BE) de Miinsingen, Rafael Winkler
(Alte Kantonsschule Aarau, AG) de Mettauertal, Quentin Wenger (Seeland Gymnasium Biel, BE) de Tramelan,
Alain Rossier (Lycée-College de I'Abbaye, VS) du Chable et William Borgeaud (Gymnase de la Cité, VD) de
Grandvaux. La délégation du Liechtenstein se composait de Lukas Lang de Ruggell (qui a obtenu le meilleur
résultat parmi les finalistes) et de David Halg de Schaan (tous deux Liechtensteinisches Gymnasium). David Halg
s'est également qualifié pour les Olympiades Internationales de Biologie 2013 a Berne. La qualification (comme
en 2012 déja) du Valaisan Alain Rossier pour les Olympiades Internationales de Mathématiques IMO en
Colombie souligne une fois de plus I'importance de I'interdisciplinarité dans les sciences.

Aprés deux stages de 3 jours en fin de semaine, les deux délégations ont entamé leur voyage a Copenhague ou
leur participation a été couronnée de succes. Les cing membres de la délégation suisse ont en effet tous obtenu
une distinction : une médaille de bronze pour Alain Rossier et pour William Borgeaud, trois mentions hono-
rables pour Sven Pfeiffer, Rafael Winkler et Quentin Wenger. Par ailleurs, le Liechtensteinois Lukas Lang a
remporté une médaille de bronze.

Atouts des Olympiades de Physique

e Manifestations dans toutes les régions du pays (DE, FR, IT).
e Formation qui n'est pas proposée sous cette forme dans les gymnases.
e Echanges entre jeunes intéressés par la physique.

Faiblesses des Olympiades de Physique

e Nombre de participants peu élevé au premier tour par rapport a d'autres disciplines.
e Degré de notoriété encore insuffisant dans les écoles.

Ressources humaines

Vingt personnes ont en moyenne travaillé pour SwissPhO, dont cing pendant 2 heures/semaine, deux en
moyenne 4 heures hebdomadaires et deux personnes environ 8 heures/semaine. Lors des périodes de pointe,
par exemple pendant le stage de I'EPFL ou lors du tour final, huit personnes ont travaillé pendant plus de 30
heures par semaine pour SwissPhO pendant 6 a 7 semaines.
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Investissements et mesures 2013

e Elaboration d'un nouveau syllabus avec de meilleures informations pour les participants.

e Enseignement : collaboration avec I'EPFL et avec d'autres personnes intéressées en dehors de
SwissPhO.

e Planification des IPhO 2016 en Suisse et au Liechtenstein : prise de contact avec des institutions hotes
potentielles (EPF de Zurich et de Lausanne, Université de Zurich et de Genéve, CERN).

Objectifs a court et a moyen terme
e Réalisation en douceur du changement de génération au sein de I'association.
e Mise en place de I'organisation des IPhO 2016. Dans ce contexte, il convient de faire en sorte que les
SwissPhO et les IPhO 2016 puissent étre planifiées et organisées séparément.
Vision
Gabriel Palacios, président SwissPhO: « Nous voulons attirer davantage de participants au premier tour et ga-

gner plus de médailles a I’échelon international. Notre principal objectif a moyen terme est la tenue réussie des
IPhO 2016 en Suisse. »

Statistique des médailles Physique
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Figure 16: Nombre de médailles gagnées aux Olympiades internationales depuis la premiere participation d'une délégation suisse.
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5.6 Philosophie — en pleine expansion
www.swissphilo.ch

Les Olympiades Suisses de Philosophie OSP existent depuis 2006 et sont par conséquent les plus récentes des
Olympiades scientifiques. Quelgue 100 éléves venant de toutes les régions du pays ont participé au premier
tour 2013, soit deux fois plus que I'année antérieure. Ces jeunes ont envoyé un essai philosophique rédigé sur
l'un des thémes proposés, essai qui a été évalué du point de vue de la cohérence, de la qualité de
I'argumentation, des connaissances philosophiques, de I'originalité et de la pertinence.

Les auteurs des 16 meilleurs essais se sont qualifiés pour les trois jours du 2° tour des OSP qui a eu lieu du 22 au
24 mars a |I'Université de Lucerne. Les éléves ont amélioré leurs compétences philosophiques au cours de diffé-
rents ateliers et ont rédigé un nouvel essai qui a servi de base pour la sélection des deux auteurs devant repré-
senter la Suisse aux Olympiades Internationales de Philosophie IPO. Cet honneur est revenu a Léonore
Stangherlin (College Mme de Staél, GE) et a Patrick Coté (Kantonsschule Wettingen, AG) qui ont tous deux
gagné une médaille d’or aux 8% Olympiades Suisses de Philosophie et se sont ainsi qualifiés pour les IPO 2013
ayant lieu a Odense, Danemark.

Les résultats de ce voyage sont fort honorables. Tant I'essai de Patrick Coté que celui de Léonore Stangherlin,
qui portaient tous deux sur une citation d’Hannah Arendt sur la démocratie et les droits des minorités, ont
convaincu le jury international et ont été récompensés par une mention honorable. Voila une excellente per-
formance si I'on considére que contrairement aux autres Olympiades, seuls 6 jeunes ont recu une médaille aux
IPO 2013. Le rang obtenu par nos deux talentueux auteurs leur a en outre permis de remporter le prix de la
meilleure performance d’'équipe a des Olympiades Scientifiques Internationales remis en octobre dans le cadre
du Swiss Scientific Olympiads Day (voir. aussi p. 18).

Et qui sait, ces performances exceptionnelles se renouvelleront-elles peut-étre ces prochaines années, puisque
les Olympiades Suisses de Philosophie prévoient d'élargir leur offre a I’échelon national dés I'année prochaine
avec un nouveau tour de qualification et des ateliers ouverts a davantage de jeunes.

Atouts des Olympiades de Philosophie

e Nous sommes les seules Olympiades en sciences humaines, ce qui nous rend uniques.
e Equipe compétente de membres du jury et de directeurs d'atelier.

e Organisation de petite taille, flexible et efficace.

e Bons résultats lors des Olympiades internationales.

Faiblesses des Olympiades de Philosophie

e Faible degré de notoriété jusqu’a présent.
e Par conséguent, taux de participation peu élevé jusqu’ici.
e Actuellement pas d'offre pour les francophones et les italophones.

Ressources humaines

12 personnes ont travaillé en moyenne pour les OSP, dont trois en moyenne 2 heures/semaine. Pendant les
périodes de pointe des OSP, d’autres bénévoles se sont engagés sporadiquement.

Investissements et mesures 2013

e Affiche d'inscription professionnelle en deux langues (allemand et francais).
e Coaching des participants aux Olympiades Internationales.
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Objectifs a court et a moyen terme

e Instauration d'Olympiades en trois étapes :
1. Qualification
2. Olympiades cantonales et régionales
3. Finale nationale
e Olympiades régionales en Suisse romande et au Tessin.
e Envoi d'équipes d'organisateurs aux Olympiades cantonales et régionales.
e Nouveau site Internet en quatre langues (anglais, allemand, francais, italien).
e Manifestation a I'occasion du dixieme anniversaire en 2015.

Vision
Maximilian Huber, président SwissPhilO: « Nous souhaitons instaurer des Olympiades Suisses de Philosophie en

trois étapes, de sorte que les participants puissent approfondir leurs connaissances en philosophie dans le cadre
d'ateliers supplémentaires. »

Statistique des médailles Philosophie

La participation aux Olympiades Internationales de Philosophie a souvent été couronnée de succes, puisqu’une
médaille d’argent et 6 mentions honorables y ont déja été remportées. Compte tenu de la petite taille de la
délégation et du nombre peu élevé des distinctions remises lors des IPO, il s'agit la d'une performance remar-
guable.

Nom Année Lieu Distinction
Conrad Krausche 2006 Cosenza (Italie) Mention honorable
Conrad Krausche 2008 lasi (Roumanie) Argent

Antoine Vuille 2008 lasi (Roumanie) Mention honorable
Muriel Leuenberger 2010 Athenes (Grece) Mention honorable
Thierry Schiitz 2011 Vienne (Autriche) Mention honorable
Léonore Stangherlin 2013 Odense (Danemark) Mention honorable
Patrick Coté 2013 Odense (Danemark) Mention honorable
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6. Manifestations internationales en Suisse

2013 a été une année particuliere pour la Suisse au niveau international puisque c’est la premiére fois que des
Olympiades Internationales de grande envergure, a savoir les 24® Olympiades Internationales de Biologie IBO
2013 y ont été organisées. Cette importante manifestation a réuni a Berne plus de 450 participants en prove-
nance de 64 pays pour une durée de huit jours. L'organisation de ces Olympiades a permis a |’Association
faitiere de récolter une expérience précieuse en vue du prochain grand projet international, les Olympiades
Internationales de Physique IPhO 2016.

L'enthousiasme soulevé par les IBO 2013 a peut-étre aussi inspiré les Olympiades Suisses de Mathématiques a
poser leur candidature pour I'organisation en Suisse des European Girls’ Mathematical Olympiads EGMO 2017.
La décision internationale en la matiére sera prise en 2014.

6.1 24th International Biology Olympiad IBO 2013

BERN 2013 International Biology Olympiad

Ce projet de prestige pour I’AOSS a été mené a terme cette année. Les 24® Olympiades Internationales
de Biologie 2013 ont eu lieu du 14 au 21 juillet 2013 a Berne. Elles ont été organisées par |'Association des
Olympiades Scientifiques Suisses et |'Université de Berne. La Principauté du Liechtenstein qui, en raison de sa
taille, n'est pas en mesure d'organiser une telle compétition a contribué financiérement et scientifiquement a
I'organisation des IBO 2013.

Cette édition des Olympiades Internationales de Biologie a été la plus importante a ce jour avec la participation
de 62 délégations des cing continents et deux pays observateurs. Les IBO 2013 peuvent étre considérées
comme un succés sur tous les plans et le sondage réalisé auprés des participants et des volontaires confirme
cette évaluation. En effet, plus de 93% des étudiants et 85% des membres du jury ont attribué aux IBO une
note de 4 a 5 (sur une échelle de 1 a 5, le 5 correspondant a « dépasse les attentes »). Certains membres du
jury ont méme été jusqu'a déclarer que les IBO 2013 représentent une nouvelle référence en matiére
d’'organisation. Méme les volontaires, aprés une semaine épuisante, étaient enthousiastes au point d'étre préts
a renouveler |'expérience ou méme a recruter des amis pour cela.

L'atmosphere des IBO et le vécu de cette semaine ont confirmé ce que d’anciens participants assurent depuis
longtemps : les Olympiades Internationales représentent une expérience d'exception sur le plan des perfor-
mances mais aussi au niveau de I'humain et du vécu. Une participation aux Olympiades laisse un souvenir impé-
rissable et marque la vie de chacun.

6.1.1 Données clés

e 24% Olympiades Internationales de Biologie a Berne, du 14 au 21 juillet 2013
e 62 pays participants
e 2 pays observateurs (Portugal et Malaisie)
e 457 invités : 240 étudiants
205 membres du jury international
3 observateurs
9 visiteurs
e 70 volontaires
e 145 médailles distribuées (25 d’or, 46 d'argent et 74 de bronze)
e 22 certificats de mérite distribués
e (CoUts : environ CHF 2 Mio.
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6.1.2 Innovations

Les organisateurs suisses ont choisi d’innover dans plusieurs domaines des IBO, un pari osé mais qui a porté ses
fruits. Le programme de la semaine a été modifié afin de donner plus de temps aux membres du jury pour dis-
cuter et traduire les examens. A ce propos, une des innovations majeures a concerné l'informatique : tout
d’abord, un programme a été développé tout spécialement pour faciliter la tdche du jury et la traduction des
examens. De plus, I'examen théorique a été effectué exclusivement sur des tablettes alors que I'un des quatre
travaux pratiques les utilisait comme support. Ceci a permis une analyse statistique trés approfondie des résul-
tats des examens. D'autres nouveautés, telles que l'introduction des frais de participation échelonnés (plus
I'inscription était tardive, plus les frais étaient élevés, ce qui a permis d'assurer des frais de participation excep-
tionnellement bas), le tournage quotidien d’un blog vidéo ou la publication du « yearbook » ont aussi été
appréciées.

6.1.3 Programme et examens

Le programme préparé répondait aux exigences organisationnelles et comportait différentes activités ainsi que
des excusions attrayantes répondant a nos critéres de qualité a un prix raisonnable. Les cérémonies d’'ouverture
et de cloture ont marqué le début et la fin des IBO avec des invités de marque dont Mme Maya Graf, présidente
du Conseil national et M. Christoph Neuhaus, président du Conseil-exécutif du canton de Berne.

Les différentes excursions dans la région de Berne et les programmes proposés en soirée ont permis a nos hotes
de mieux connaftre notre pays et sa culture. C'est ainsi que la « Swiss Night » leur a donné I'occasion de goQter
aux saveurs culinaires suisses et liechtensteinoises. Divers ateliers interactifs (jodel, cor des Alpes, sculpture sur
bois, suisse allemand, moulage du chocolat et tir a I'arbaléte) ont quant a eux permis de découvrir les nom-
breuses facettes de la culture helvétique.

La qualité des examens proposés aux étudiants a été considérée comme particulierement élevée par le jury
international. Le comité scientifique s'était fait un devoir d'élaborer des examens intéressants afin de pousser les
éleves a se dépasser en les confrontant a de nouvelles idées et protocoles, tout en testant leur capacité a com-
prendre les problemes scientifiques, analyser et interpréter les résultats d'une expérience et en tirer des conclu-
sions. Beaucoup de questions étaient basées sur les recherches actuelles poursuivies au sein de I'Université de
Berne, ce qui leur a conféré une actualité et un intérét tout particuliers. Toutes les questions ont par ailleurs été
soumises a un contréle approfondi répété pour en assurer la qualité non seulement scientifique mais aussi for-
melle. La tache s'est révélée beaucoup plus intense et complexe que prévu, mais le projet a ét¢ mené a bien
avec succeés comme en témoignent les évaluations et commentaires regus.

6.1.4 Domaine public

Ce travail s'est effectué a divers échelons, que ce soit avec le bulletin quotidien (newsletter mIBO) quotidien, les
vidéos, le travail médias intensif ou encore la manifestation spéciale sur la Place fédérale.

Pendant les IBO, les participants aux Olympiades, leurs amis et leurs familles, ainsi que toute personne intéres-
sée pouvaient découvrir ce qui se passait grace a divers instruments. Le bulletin quotidien mIBO (Messenger
IBO) a paru 8 fois et informait sur ce qui se passait tout en donnant des informations de fond sur le pays hote.
Parallelement, un blog vidéo a été tourné chaque jour. Le bulletin et le blog ont tous deux été chargés régulié-
rement sur le site Internet www.ibo2013.org et sur Facebook, www.facebook.com/ibo2013. Enfin, une vidéo
finale qui passe en revue toute la semaine IBO a elle aussi été téléchargée.

Aprés avoir marqué une réserve initiale, les médias ont commencé a s'intéresser de plus prés aux IBO, ce grace
a un travail médias intensif en collaboration avec I'Université de Berne. Cet intérét a atteint son point culminant
le mardi de la semaine des IBO, jour des examens pratiques. Finalement, plus de 130 articles et contributions
ont été publiés en Suisse. Parmi ceux-ci, un reportage de la télévision suisse alémanique SRF 1 qui a été diffusé
a plusieurs reprises, notamment dans I'édition principale du téléjournal, donnant ainsi une grande portée a
I'événement en Suisse alémanique. D'autres contributions a la radio et a la télévision, ainsi qu‘une longue série
d‘articles dans la presse, notamment dans la NZZ, le Bund et 20 Minuten complétent cette présence média-
tigue. L'écho en Suisse romande a été beaucoup plus modeste, bien que I'un des membres de I'équipe suisse
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soit romand. Rétrospectivement, |'écho obtenu auprés des médias a été treés satisfaisant puisque grace aux IBO,
la présence dans les médias des Olympiades de Biologie a été pratiquement multipliée par 2.5.

Dans un autre registre, les Olympiades ont essayé d’atteindre la population en se déplagant sur la Place fédérale
a Berne. « Biology around the World : Meet our Guests » a été organisé en notre nom par Science et Cité, ce
pour des raisons de capacité. L'objectif était d'attirer I'attention sur la manifestation et plus particulierement sur
I'existence d'Olympiades Scientifiques en Suisse qui débouchent sur une compétition internationale de haut
niveau. Il s'agissait également de sensibiliser le public a I'importance de la promotion de la jeunesse dans les
matiéres STIM.

6.1.5 Finances et ressources humaines

Bien que les bureaux des IBO aient été établis dans les locaux de I'Association faitiere AOSS, I'organisation des
IBO était distincte et indépendante, mais intégrée pour des raisons administratives dans I’AQSS. Les IBO ont été
organisées en grande partie par des collaborateurs de |'Association faitiére, financés par des fonds réunis ad
hoc. Le budget des IBO a été financé par une collecte de fonds séparée permettant de couvrir tous les colts, y
compris les frais de personnel et les frais administratifs. Alors que la situation semblait compromise au deuxiéme
semestre 2012, un changement radical s'est opéré a la fin de I'année 2012 et début 2013, assurant ainsi le
financement complet des IBO, grace aussi a des efforts soutenus de la part des organisateurs pour réduire les
colts. C'est ainsi que le budget d'origine a pu étre compressé d’environ un tiers pour finalement se stabiliser
autour de CHF 2 Mio. Le nombre de personnes travaillant pour I'organisation des IBO a varié en fonction des
besoins, mais c’est bien sOr dans les derniers six mois précédant la compétition que le besoin en personnel a été
le plus important (voir aussi chapitre 8).

6.1.6  Rapport final

Chaque pays organisant des IBO s’engage a rédiger un rapport final pour I'organisation internationale des IBO.
Notre document n’est pas comparable aux rapports antérieurs, qui ne sont pas vraiment source d'information
pour les organisateurs, et marque la cldéture définitive du projet IBO 2013. Si vous souhaitez en apprendre da-
vantage sur les IBO 2013, ce rapport peut étre consulté sous www.ibo2013.org.

6.1.7 Synergies avec |'Association des Olympiades Scientifiques Suisses AOSS

Les IBO 2013 ont permis d'accroitre la notoriété des Olympiades Scientifiques comme programme de promo-
tion de la releve scientifique et ont fourni une contribution importante a l'implantation des Olympiades
Scientifiques dans le paysage éducatif suisse. Elles ont ainsi contribué a assurer la pérennité et le financement
de nouveaux projets sur une base plus solide et plus large.

Grace aux IBO, les Olympiades de Biologie et par extension les Olympiades Scientifiques dans leur ensemble ont
profité d'une présence nettement plus marquée dans les médias que lors d'une année « habituelle ».

De leur c6té, les IBO ont profité de I'infrastructure et du vaste réseau de I'OASS avec les adresses de nombreux
partenaires financiers, médias, institutions aux intéréts similaires et autres contacts.
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Nous remercions ici tous les partenaires qui nous ont permis, par leur soutien et leur confiance, d'organiser ces
IBO 2013 avec succes.
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6.2 Olympiades Internationales de Physique IPhO 2016

L'organisation des 47% Olympiades Internationales de Physique (IPhO 2016) en juillet 2016 a été attribuée a la
Suisse et au Liechtenstein. C’'est néanmoins I’AOSS qui sera avant tout compétente pour I'organisation de cet
événement. Les IPhO font partie des Olympiades ou la participation est la plus élevée : environ 400 gymnasiens
de quelque 90 pays du monde entier y prennent part.

Cette année, des négociations ont été menées avec diverses universités pour déterminer avec quelle institution
universitaire les IPhO 2016 seront organisées. Plusieurs universités ont manifesté leur intérét a organiser les IPhO
2016 conjointement avec I'AQSS; le choix se fera au début de 2014.

Sur le plan financier, I'organisation des IPhO représente un nouveau défi puisqu’en raison de leur taille, un bud-
get important est nécessaire. L'expérience faite lors de la recherche de fonds des IBO démontre qu'il n’est pas
facile de financer de tels projets, mais I’AOSS est optimiste quant aux chances de réunir les fonds nécessaires
dans un délai raisonnable En effet, les IBO ont démontré qu'il est possible de réaliser une manifestation de
qualité grace a une affectation responsable et économe des fonds. Un premier succes peut d'ailleurs étre men-
tionné avec la mise a disposition de fonds par le Secrétariat d'Etat a la formation, a la recherche et a
I'innovation gue nous remercions a cette occasion pour la confiance qu'il nous accorde.

Si I'université partenaire n’est pas encore choisie, I'équipe opérative a déja pu étre déterminée. A la suite du
succes des IBO 2013, I'équipe en charge a été désignée pour organiser les IPhO 2016, ce qui permettra de
profiter de I'expérience acquise lors de |'organisation des IBO, méme si les IPhO sont encore plus grandes et ont
des caractéristiques propres. L'équipe s'attelera a cette tache dés 2014.
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7. Travail médias

Relations médias

Pendant I'année de référence, I'Association a émis un total de 19 communiqués de presse, soit quatre de plus que
I'année précédente. Huit d'entre eux avaient trait a des manifestations nationales, six aux résultats des sélections
nationales et deux autres concernaient des invitations a des manifestations. Six communiqués de presse étaient
consacrés a la communication des résultats aux Olympiades Scientifiques Internationales 2013. Trois communiqués
de presse ont en outre été envoyés et une conférence de presse a été organisée dans le cadre des IBO 2013 (voir
chapitre 6). Les trois communiqués ont été envoyés a |'occasion de la finale suisse en avril, de la cérémonie
d’ouverture des IBO 2013 le 13 juillet et de la cérémonie de cl6ture et de remise des médailles le 20 juillet. Fin juin,
peu avant le début des IBO 2013, la conférence de presse organisée a I'Université de Berne avec la présence no-
tamment du vice-recteur Walter Perrig a permis de mettre une premiére fois I'accent sur cette manifestation.

En plus des Olympiades nationales et internationales, plusieurs équipes suisses ont participé a différentes com-
pétitions européennes. Un communiqué de presse a ainsi été émis sur la médaille de bronze obtenue par
I'équipe suisse aux Olympiades d’Informatique d’'Europe centrale (CEOI).

Nous soignons tout particulierement nos contacts avec les médias et tenons constamment a jour notre banque
de données d'adresses. Notre travail médias se caractérise par I'envoi personnalisé de nos communiqués de
presse. Nous préparons une liste de distribution individualisée pour tous les envois de supports médias afin
d’atteindre de facon ciblée les journalistes intéressés dans les régions concernées. Notre travail médias est avant
tout intéressant pour les chroniques régionales des différents médias, de sorte qu’'un envoi individualisé par
région est absolument fondamental pour notre succes. Nos communiqués sont ainsi notamment envoyés aux
journalistes, aux autorités et aux enseignants des cantons concernés (canton d’origine des finalistes nationaux
et des participants suisses aux Olympiades Scientifiques Internationales). Ce procédé exige un investissement de
temps considérable, mais il a largement fait ses preuves. Outre un vaste écho dans les médias locaux, en parti-
culier dans les chroniques locales de la presse nationale, notre travail médias nous permet également
d’atteindre les médias spécialisés des différentes disciplines des Olympiades.

Banque de données des médias et contacts avec les journalistes

Notre banque de données des médias contient désormais plus de 500 entrées de journalistes de tout type de
média. Les entrées ont été réguliérement complétées et actualisées. Dans la mesure du possible, nous essayons
d’établir des contacts personnels par téléphone ou par courriel de fagcon a pouvoir recourir a ces sources lors de
futures informations médias. L'Association répond aux questions des médias, propose des interlocuteurs pour
des entretiens et fournit des photos.

Présence dans les médias

Nous cherchons systématiquement les articles relatifs a nos activités aussi bien dans la presse que dans les ré-
seaux en ligne. Prés de 405 articles et informations ont ainsi été publiés dans la presse quotidienne, a la télévi-
sion, dans les médias en ligne et la presse spécialisée (papier et en ligne), soit un accroissement d’environ 13%
(2011/2012: 360), ou 45 articles de plus que I'année antérieure. Dans une analyse par discipline, c’est surtout la
forte augmentation des articles sur la biologie qui frappe. 124 comptes rendus ont été consacrés aux Olym-
piades Suisses de Biologie ou aux IBO 2013, soit 88 articles de plus (2011/2012: 36) ou 2,5 fois plus qu‘un an
auparavant ! Cette forte augmentation s’explique principalement par I'organisation des Olympiades Internatio-
nales de Biologie 2013 en Suisse. Au département Communication de I'Université de Berne, avec lequel nous
avons étroitement collaboré pour les IBO 2013, le communiqué sur les IBO 2013 est en cinquiéme position (sur
10) des communiqués envoyés par I'Université pour ce qui est de I'écho obtenu dans les médias! Une réparti-
tion par discipline donne les résultats suivants:

e Biologie: 124 articles (2011/2012: 36)
e Chimie: 67 articles (66)

e Informatique: 54 articles (99)

e Mathématiques: 85 articles (87)

e  Physique: 54 articles (53)

e  Philosophie: 20 articles (12)
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Nous saisissons tous les articles en format électronique et sur papier, nous les préparons et les mettons a la
disposition des secteurs intéressés. De cette facon, nous nous adressons aussi tout particulierement a nos par-
tenaires financiers. La revue de presse peut étre téléchargée sur le site Internet de I'’Association. Pour ce qui est
du contenu, les médias s'intéressent avant tout aux participants de leur canton et/ou de leur région qui ont
remporté des succés et privilégient les portraits ou les entretiens avec ceux-ci.

Exemples de la presse écrite

Dans I'annexe (voir chapitre 14) figurent quelques articles a titre d’exemple.

Olympiads News

En 2013 également, les éditions normales de notre bulletin semestriel ont été publiées en janvier et en juin. En
mai, une édition spéciale sur les IBO 2013 est en outre parue. Les bulletins ont été envoyés dans leur version
imprimée a quelque 350 adresses figurant dans notre banque de données et a plus de 4000 adresses e-mail par
voie électronique (en premier lieu des enseignants, des participants actuels ou d'anciens participants). L'édition
de janvier contient les communiqués de presse sur les participants suisses aux Olympiades internationales, des
interviews avec des lauréats, un résumé du Swiss Scientific Olympiads Day et d'autres courts articles, ainsi que
des informations sur des manifestations futures. L'édition de juin publie tous les communiqués de presse des
Olympiades nationales et propose un apercu des résultats. Les deux publications fournissent ainsi une excellente
vu d'ensemble de I'année des Olympiades Scientifiques illustrée par des propos de protagonistes et des photos.
L'édition spéciale de mai a lancé les IBO 2013 a l'intention des partenaires, financiers et autres, et des groupes
cibles. Cette édition spéciale comportait de nombreuses citations de participants et d’accompagnants et don-
nait un bon apercu des motivations de ces personnes, mais aussi de leurs attentes élevées envers les IBO 2013
et leurs hotes.

Facebook

Les médias sociaux, notamment plusieurs plateformes sur Facebook, sont devenus un pilier important de notre
travail de communication. Afin d'atteindre nos groupes cibles, les participants potentiels et futurs, |I'utilisation
de cette plateforme est essentielle. C'est ainsi que nous nous servons notamment de Facebook pour attirer
I'attention sur des manifestations ou sur |'écho que nos activités ont trouvé dans les médias. Par ailleurs, nous
pouvons utiliser Facebook pour communiquer avec les personnes faisant partie de nos groupes cibles. Pour ce
faire, nous avons recours au profil Facebook de I’Association et a celui de I'Université de Berne.
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Figure 17: Nombre de personnes ayant consulté un contenu sur notre page Facebook
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Dépliant de I'Association

Notre dépliant est régulierement actualisé et fournit un bref résumé des activités des différentes disciplines et
de notre Association. Au revers figurent nos partenaires financiers avec leurs logos respectifs. Nous distribuons
régulierement le dépliant aux partenaires qui nous apportent déja leur soutien, ainsi qu'a de nouveaux parte-
naires financiers et nous le mettons a disposition lors des manifestations ot nous sommes représentés.

Posters

Notre Association dispose d'un set de posters composé d'un poster pour chacune des Olympiades spécialisées
et d'un autre pour I'Association. Ces posters présentent toutes les disciplines de maniére attrayante et amu-
sante en utilisant des exemples d’exercices, des citations de participants et, bien entendu des photos et des
articles de presse. Ces posters sont actualisés chaque année. En plus de ces posters, nous préparons un certain
nombre d'articles de presse représentatifs que nous affichons en format A3 lors de différentes manifestations.

Site Internet de I’Association faitiére et des associations

L'Association faitiére, ainsi que les six associations spécialisées ont chacune leur propre site Internet. Tous ces
sites sont disponibles en deux langues au moins (allemand/francais ou allemand/anglais), plusieurs d'entre eux
existent méme en trois ou quatre langues (langues nationales plus I'anglais).

En tant que département du vice-rectorat Développement, nous disposons en outre sous
www.olympiads.unibe.ch d’'un site Internet sur le portail de I'Université de Berne. Les points essentiels nous
concernant peuvent y étre consultés. Pour toute autre information, un lien conduit vers www.olympiads.ch.
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Figure 18: Visites sur www.olympiads.ch de I’AOSS ; total 44 712 visiteurs

Vous trouverez ci-aprés les sites Internet correspondants :

AQSS: www.olympiads.ch

Biologie: www.ibosuisse.ch

Chimie: www.icho.ch

Informatique: WWW.S0i.ch

Mathématiques: Www.imosuisse.ch

Physique: www.swisspho.ch

Philosophie: WwWW.swissphilo.ch

Facebook: www.facebook.com/olympiads.ch

IBO 2013: www.ibo2013.org et www.facebook.com/ibo2013
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Galerie de photos

Nous disposons de vastes collections de photographies de 2007 jusqu’a nos jours. Nous documentons en pho-
tographie toutes les Olympiades nationales et internationales ainsi que différentes manifestations (par ex. le
Swiss Scientific Olympiads Day). Pour des raisons de capacité de stockage, la galerie de photos est réduite a une
sélection. Sur demande, |’Association faitiére fournit en tout temps d’autres photos.

Swiss Scientific Olympiads Day

Le 26 octobre s'est tenue a I'Université de Berne la neuviéeme journée des Olympiades (« Swiss Scientific
Olympiads Day »). Cette journée constitue une importante plate-forme de réseaux tant pour les participants
actuels que pour les anciens participants, ainsi que pour nos bénévoles. La manifestation a eu lieu sur le theme
« L'Aventure des Sciences » et a permis a deux anciens participants et jeunes scientifiques de faire une interven-
tion/apparition et une courte présentation de leur domaine de recherches. Il s'agit de Johanna Nyffeler et de
Lionel Philippoz, tous deux d’anciens participants aux Olympiades de Physique et aujourd’hui doctorants en
physique, méme si c'est dans deux spécialités trés différentes. Du point de vue de leur contenu, ces deux inter-
ventions ont été trés opportunes et ont pu préparer le public aux prochaines Olympiades Scientifiques
Internationales aprés la biologie en été 2013: les Olympiades Internationales de Physique (IPhO) que la Suisse
accueillera conjointement avec la Principauté du Liechtenstein en 2016 (voir chapitre 6).
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8. Réseaux et communication

Un facteur décisif pour notre succes réside dans le soin apporté aux contacts internes et externes réguliers avec
les professeurs, les partenaires financiers, les participants potentiels, les directions des écoles et les membres de
notre comité de patronage. D'autres personnes ou institutions essentielles de notre réseau sont les décideurs
dans les domaines de la culture, de la recherche, de I'économie, de la politique et de I'administration, ainsi que
les organisations qui poursuivent comme nous |'encouragement de la reléve dans les disciplines STIM.

8.1 Mise en réseau avec les écoles, les enseignants et les éleves

La réalisation de nos objectifs dépend entierement de notre visibilité tant aupres du personnel enseignant que
des éleves. Comme nous n'avons aucun contact direct avec les éléves, les enseignants représentent pour nous a
la fois le facteur essentiel et la clé d'accés pour établir des contacts avec les participants potentiels. Ce sont
souvent eux qui incitent les éleves a participer. lls connaissent aussi bien les points forts que les points faibles de
leurs protégés, ils peuvent éveiller leur intérét pour une matiére et, par conséquent, jeter les bases d'une parti-
cipation. Il en découle que notre banque de données de professeurs représente notre capital et instrument le
plus précieux. A la fin de I'année sous revue, notre base de données de professeurs comptait 5120 entrées et
était continuellement actualisée. Au cours des mois d'été, nous consacrons toujours plusieurs semaines a mettre
a jour toutes les entrées.

Chaque année, nous décernons le Prix des Ecoles des Olympiades Scientifiques Suisses a un gymnase qui s'est
notamment distingué en encourageant la reléve dans les disciplines représentées par les Olympiades
Scientifiques. Dans ce contexte, les critéres clé sont aussi bien quantitatifs que qualitatifs, a savoir le nombre
d’'éléves ayant participé aux premiers tours pendant plusieurs années, mais aussi le nombre de points recueillis
lors de compétitions nationales et internationales. En 2013, le choix du Comité de I'’AQSS s'est porté sur le
Lycée-College Spiritus Sanctus a Brigue (VS), qui a envoyé 627 éléves a un premier tour depuis le début de
notre recensement; 24 d'entre eux se sont qualifiés pour I'une des finales nationales dans I'une des six disci-
plines proposées. Parmi ceux-ci, quatre jeunes ont réussi a se qualifier pour des Olympiades Scientifiques
Internationales dont le niveau est tres élevé. Ce sont la d'excellents résultats qui sont également dus a
I'encouragement individuel fourni par des enseignants engagés du Lycée-Collége. Lors des Olympiades
Scientifiques Internationales, les éleves du Lycée-Collége ont obtenu deux distinctions : une médaille de bronze
et une mention honorable.

Au cours des derniéres années, les établissements suivants ont recu le Prix des Ecoles :

e 2013: Lycée-College Spiritus Sanctus, Brigue (VS)

e 2012: Kantonsschule Zircher Oberland, Wetzikon (ZH)
e 2011: College Sainte-Croix, Fribourg (FR)

e 2010: Neue Kantonsschule, Aarau (AG)

e 2009: Gymnasium Neufeld, Berne (BE)

e 2008: Kantonsschule Wettingen (AG)

e 2007: College de la Cité, Lausanne (VD)

e 2006: Kantonsschule Sargans (SG)
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8.2 Contacts avec nos partenaires financiers et de soutien

Le contact avec nos partenaires financiers représente une priorité, raison pour laguelle nous leur faisons parve-
nir tous nos communiqués de presse, nous les invitons a nos manifestations (journée des Olympiades, finales et
cérémonies nationales de remise des médailles) et leur remettons notre rapport annuel de méme que notre
bulletin « Olympiads News ». Pour certains de ces partenaires financiers ou sur demande, nous élaborons des
rapports personnalisés. La liste de tous les partenaires financiers de I'Association faltiere et des associations
figure dans le chapitre 10.

Nous sommes intégrés dans |I'Université de Berne, notre partenaire institutionnel, en tant que Département des
Olympiades Scientifiques Suisses au sein du vice-rectorat Développement. Celui-ci est dirigé par le vice-recteur
Walter Perrig et englobe les relations extérieures, le développement de la carriere professionnelle (dont font
partie les Olympiades Scientifiques Suisses), ainsi que I'approfondissement des études universitaires.

Afin d'attirer de nouveaux participants et de jeter des bases solides pour nos activités a moyen et a long terme,
la recherche et I'entretien de contacts avec les décideurs est prioritaire. Notre comité de patronat agit dans ce
sens et poursuit ces objectifs (voir chapitre 8.4).

8.3 Coopération avec des organisations d'orientation similaire

Nous avons soigné les échanges réguliers avec des organisations dont les objectifs sont similaires aux notres.
Parmi elles se trouvent, par exemple, des organisations spécialisées, des organisations pour le développement
de la recherche, des initiatives d’encouragement de la releve ou des autorités cantonales gymnasiales qui
s'attachent également a I'encouragement de la reléve. Dans ce contexte, nous nous sommes clairement posi-
tionnés au sein des disciplines STIM (mathématiques, informatique, sciences naturelles et technique).

Nous avons notamment été en contact étroit avec les organisations suivantes, que nous avons réguliérement
informées de nos activités:

e La Science appelle les jeunes (SAJ)

e Simply Science

e educanet.ch

e educa.MINT

e Académie suisse des sciences naturelles (scnat)

e Académie suisse des sciences techniques (SATW)
e Société Suisse de Chimie (SCQG)

e Begabte Naturwissenschaften

e Fondation suisse d'études

e FBK-Bern

e Réseau « Begabungsférderung » (encouragement des talents individuels)

42



o o 0 Réseaux et communication
I I Rapport annuel 2013

AOSS

8.4 Comité de patronage

Parmi les membres de notre comité de patronage figurent un grand nombre de personnalités de renom du
monde de la science, de la politique et de I'administration qui apportent, avec leur nom, leur soutien aux activi-
tés des Olympiades Scientifiques Suisses. Ces personnalités ont régulierement recu toutes nos informations
(« Olympiads News », communiqués de presse, invitations aux manifestations, rapport annuel). Les personnes
suivantes font partie du comité:

Conseillere d'Etat Regine Aeppli, directrice de I'instruction publique du canton de Zurich, vice-présidente de la CDIP
Conseiller d’Etat Christian Amsler, directeur de I'instruction publique du canton de Schaffhouse, président de
la Deutschschweizer Erziehungsdirektoren-Konferenz

Conseiller d'Etat Manuele Bertoli, directeur de I'instruction publique, de la culture et du sport du canton du Tessin
Conseillére d'Etat Isabelle Chassot, directrice de I'instruction publique du canton de Fribourg, présidente de la CDIP
Prof. Peter Chen, Laboratoire de Chimie organique, délégué de « Society in Science » de I'EPF Zurich

Prof. em. Rolf Dubs, Institut de Pédagogie Economique, Université de Saint-Gall

Prof. em. Richard R. Ernst, Laboratoire de chimie physique, EPF Zurich, prix Nobel de chimie

Prof. Laurent Excoffier, Institut d'écologie et d'évolution, Université de Berne

Conseiller d'Etat Christoph Eymann, président de la Conférence suisse des directeurs cantonaux de
I'instruction publique et directeur de I'instruction publique du canton de Bale-Ville

Conseillere nationale Hildegard Fassler, dipldmée en Mathématiques

Conseiller d'Etat Klaus Fischer, directeur de I'instruction publique et de la culture du canton de Soleure

Prof. em. Peter Gehr, Institut d’anatomie, président PNR 64 Opportunités et risques des nanomatériaux du
Fonds national suisse, Université de Berne

Gabriele Gendotti, président du Conseil de fondation du Fonds national Suisse (FNS)

Prof. Felix Gutzwiller, conseiller aux Etats, Institut de médecine sociale et préventive, Université de Zurich,
président de la Commission de la science, de I'éduction et de la culture

Prof. Michael Hengartner, Institut de biologie moléculaire, doyen de la Faculté des sciences de |'Université de
Zurich

Prof. Juraj Hromkovic, Technologies de I'Information et de la Formation, EPF Zurich

Conseiller d'Etat Alex Hurzeler, directeur de I'instruction publique, de la culture et du sport du canton
d'Argovie

Prof. em. Max-Albert Knus, Département de mathématiques, EPF Zurich

Prof. em. JUrg Kohlas, Département d'informatique, Université de Fribourg

Conseiller d’'Etat Stefan Koélliker, chef du département de I'instruction publique du canton de Saint-Gall

Prof. Christian J. Leumann, vice-recteur Recherche, Département de chimie et de biochimie, Université de Berne
Prof. Wolfgang Nentwig, Institut d'écologie et d’évolution, Université de Berne

Prof. Claude Nicollier, EPFL / ESA / NASA, astronaute

Prof. Christine Riedtmann, Institut de mathématiques, Université de Berne

Conseiller d’Etat Claude Roch, directeur de I'éducation du canton du Valais

Prof. Jan Wendelin Stark, Institut de chimie et de génie biologique, EPF Zurich

Prof. Martin Vetterli, président du Fonds national de la recherche, Fonds national suisse de la recherche scientifique
Prof. Kurt Wathrich, Institut de biologie moléculaire et de biophysique, EPF Zurich, prix Nobel de chimie
Conseiller d’Etat Urs Wthrich-Pelloli, directeur de I'instruction publique, de la culture et du sport du canton
de Bale-Campagne

Prof. Daniel Wyler, vice-recteur médecine et sciences naturelles, Université de Zurich

Conseiller d'Etat Reto Wyss, directeur de I'instruction publique et de la culture du canton de Lucerne

Prof. em. Rolf M. Zinkernagel, Institut d'immunologie expérimentale, Université de Zurich, prix Nobel de phy-
siologie et de médecine
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9. Agenda

Agenda des Olympiades Scientifiques Suisses pour I'année olympique 2012/2013
Date Evénement

01.10.2012 Informatique — Début du 1% tour

05.10.2012 Biologie — Date limite de participation au 1 tour
13.10.2012 Informatigue - Workshop a I’ EPF Zurich

28.10.2012 Chimie - Date limite de participation au 1* tour
17.11.2012 Association - 8th Swiss Scientific Olympiads Day

25.11.-02.12.2012

Biologie — Semaine de préparation a Mintschemier, BE

30.11.2012 Informatique — Date limite de participation au 1 tour
01.12.2012 Mathématiques — Premiére séance de préparation
15.12.2012 Mathématiques — Deuxiéme séance de préparation
31.12.2012 Physique — Date limite d'inscription pour le 1¥ tour
12.01.2013 Informatigue — Journée SOI

12.01.2013 Mathématiques — Examen préliminaire

16.01.2013 Physique — 1% tour a Lausanne, Berne, Zurich et Lugano
18.-19.01.2013 Chimie — Examen central a Berne (2°™ tour)
15.01.2013 Philosophie — Date limite de participation au 1% tour
26.01.2013 Biologie — 2™ tour

02.-03.03.2013
08.-10.02.2013

Chimie - Workshop-Weekend | a I'EPFL
Mathématiques — Weekend de préparation

11.-16.02.2013
15.-17.02.2013
23.02.2013

Informatigue — Camp de préparation a Davos
Physique — Camp de préparation a I"EPFL
Mathématiques — Séance de préparation pour les 25 finalistes

23.02.2013
01.-03.03.2013

Informatique — 2°™ tour théorie
Informatique - 2 ™ tour pratique

03.-10.03.2013
08.-11.03.2013
16.03.2013

Mathématiques — Camp OSM avec examen final OSM
Informatique - Infoarena Cup Algoritmiada a Bucarest, Roumanie
Informatigue - Helvetic Coding Contest EPFL

16.-17.03.2013
23.-24.03.2013

Chimie - Workshop-Weekend Il a I"'Université de Zurich
Physique — Tour final a Aarau

22.-24.03.2013
01.-06.04.2013

Philosophie - 2°™ tour a Lucerne
Chimie — Semaine finale a I'EPF Zurich

02.-07.04.2013

Biologie — Semaine OSB a Berne

06.04.2013
07.04.2013

Chimie — Annonce du classement et remise des médailles a Zurich
Biologie — Journée OSB a Berne

08.-14.04.2013
03.-04.04.2013

2nd European Girls Mathematical Olympiad EGMO au Luxembourg
Mathématiques — Examens de sélection IMO/OMEC, 1°° partie

12.-13.04.2013

Informatique — Tour final, 1% partie

19.-20.04.2013
25.-26.04.2013

éme

Informatique — Tour final, 2°™ partie
Mathématiques — Examens de sélection IMO/OMEC, 2°™ partie

27.-28.04.2013
04.-05.05.2013

Physique — Entrainement expérimental en équipe a Aarau
Mathématiques — 1°° examens de sélection

16.-19.05.2013

21st International Philosophy Olympiad IPO a Odense, Danemark

25.-26.05.2013
22.06.2013

Mathématiques — 2™ examens de sélection
Mathématiques — Manifestation pour I'anniversaire des 10 ans d'existence / Journée OSM

06.-13.07.2013
07.-15.07.2013

25th International Olympiad in Informatics 10l a Brisbane, Australie
44th International Physics Olympiad IPhO a Copenhague Danemark

14.-21.07.2013
15.-23.07.2013
18.-28.07.2013

24th International Biology Olympiad IBO a Berne, Suisse
45th International Chemistry Olympiad IChO a Moscou, Russie
54th International Math. Olympiad IMO a Santa Marta, Colombie

22.-28.08.2013
26.10.2013

7th Middle European Math. Olympiad MEMO a Veszprém, Hongrie
Association - 9th Swiss Scientific Olympiads Day
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10. Finances

10.1 Fondements

En 2012, le canton de Berne a accordé une exonération fiscale a I’Association des Olympiades Scientifiques
Suisses en tant qu’organisation a but non lucratif avec effet rétroactif au 1% janvier 2010. La plus grande part
des revenus de I’Association sont générés par la collecte de fonds.

Depuis 2012, les comptes annuels sont établis selon le « systeme brut ». Auparavant, les montants que
I'’Association récoltait par le biais de la collecte de fonds en faveur des différentes associations et qui étaient
directement reversés a celles-ci n'apparaissaient pas dans les comptes annuels. Pour des raisons de transpa-
rence, le bureau de I’Association et le trésorier ont décidé de remédier a cette situation et de passer au systeme
brut. Tous les flux financiers sont ainsi ouvertement indiqués. Les comptes annuels et le bilan de |'’Association
sont disponibles en annexe.

A l'instar de I'année antérieure, les comptes annuels de I’ Association faitiére et des différentes associations ont été soumis a
une révision limitée effectuée par la société T+R SA. Les rapports de révision se trouvent également dans I'annexe.

Par ailleurs, I'assemblée générale de I'Association qui s'est tenue en septembre 2013 a décidé de viser une har-
monisation de la comptabilité pour des raisons de professionnalisation et d’amélioration de la transparence et
de la comparabilité. L'Association faitiére doit soutenir les différentes associations dans la mise en ceuvre de cette
mesure et, conjointement avec les trésoriers des associations, faire en sorte que cet objectif soit atteint pour
I'exercice 2013/14. Cela implique notamment qu’a I'avenir, des comptes homogénéisés et des programmes de
comptabilité identiques seront utilisés pour tous les comptes annuels et bilans des associations membres.

La mission premiére des associations consiste dans la transmission de connaissances et la prise en charge des
jeunes participants. Afin que les associations disposent de plus de capacités pour ces activités, I’Association faitiére
essaie de les soutenir dans les domaines administratifs ou dans d’autres taches qui exigent beaucoup de temps. A
partir de I'exercice 2013/14, I'Association faitiere propose a toutes les associations de s'occuper de leur comptabili-
té au siege. Les trésoriers sont ainsi déchargés, I'homogénéisation des comptes est centralisée et une instance de
contréle supplémentaire est introduite. En outre, I’Association sera désormais I'interlocuteur direct des réviseurs.

10.2 Concept de soutien

Notre concept de soutien prévoit, au total, sept formes de soutien, dont cing revétent un caractére maté-
riel/financier et les deux autres un caractére immatériel. Ce concept vaut aussi bien pour I'Association fatiére
que pour les différentes associations. Dans le cas de ces derniéres, le montant correspondant est divisé par trois.
Les soutiens académique et stratégique sont surtout importants pour les associations puisqu’ils permettent a
plusieurs d'entre elles d'organiser leurs journées ou semaines de préparation. De plus, les semaines ou les week-
ends de finale ont généralement lieu dans les locaux et les laboratoires des universités ou des gymnases.

Concept de soutien (pour les associations, les montants sont divisés par trois):

e Partenaire de platine : soutien financier d'un montant de CHF 100 000. -- ou plus ;

e Partenaire d’or : soutien financier d’'un montant de CHF 36 000. -- ou plus ;

e Partenaire d’'argent : soutien financier d'un montant de CHF 12 000. -- ou plus ;

e Partenaire de bronze : soutien financier d’'un montant de CHF 3000. -- ou plus ;

e Donateur : soutien financier d'un montant allant jusqu’a CHF 2999. --;

e Soutien académique : soutien apporté par les universités, les gymnases et les sociétés scien-
tifiques et leurs représentants ou coopération des professeurs lors des manifestations ; mise a
disposition gratuite de locaux ou de laboratoires et aide en matiére de contenus,
d’infrastructures et d'idées.
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e Soutien stratégique : encouragement ciblé et collaboration avec des organisations qui pour-
suivent des objectifs similaires, par exemple, échange régulier d'informations ou mise en
relation avec des partenaires financiers.

Les Olympiades Scientifiques se distinguent par une série de spécialités qui les rendent particulierement
attrayantes pour les partenaires financiers potentiels :

¢ Encouragement de la reléve : I'enthousiasme des jeunes et I'encouragement de la reléve,
notamment dans les sciences naturelles, revétent indiscutablement une importance essentielle
pour I'avenir de notre pays comme place économique et lieu de formation.

e Bénévolat : une grande partie du travail est réalisée grace au concours bénévole des organi-
sateurs dans les associations spécialisées.

¢ Interdisciplinarité : il y a de plus en plus de participants avec une orientation interdiscipli-
naire qui prennent part a plusieurs Olympiades spécialisées et y remportent des succés.

e Jeunesse du groupe cible et des collaborateurs : nos activités se concentrent clairement
sur la jeunesse, la reléve et la promotion des talents.

10.3 Partenaires financiers a I'échelon de I’Association faitiere

En 2013, nos partenaires financiers a I'échelon de I'Association faitiere ont été les suivants :

Catégorie selon concept Nom
Partenaire de platine Secrétariat d'Etat a la formation, a la recherche et a I'innovation (SEFRI)
Partenaire d'or Fondation Metrohm

KGF Kontaktgruppe fir Forschungsfragen
Fondation Claude & Giuliana

Fondation Hasler

Fondation Ernst Géhner

Credit Suisse

Partenaire de bronze interpharma
Soutien académique Université de Berne
Soutien stratégique educa.ch

Begabte Naturwissenschaften
Simply Science

Voici les cantons qui nous ont soutenus en 2013 : Argovie, Appenzell Rhodes-Extérieures, Bale-Campagne,
Bale-Ville, Berne, Grisons, Lucerne, Nidwald, Saint-Gall, Schaffhouse, Schwyz, Soleure, Thurgovie, Uri, Valais,
Vaud et Zurich.

Nous pouvons en outre compter sur le soutien de la Principauté du Liechtenstein.

46



Finances
Rapport annuel 2013
AOSS

10.4 Partenaires financiers a I’échelon des associations

Nos partenaires ont souvent des idées précises quant aux moyens qu'ils souhaitent octroyer a chaque discipline.

La liste suivante indique, par discipline, I'engagement de nos partenaires financiers a I'échelon des associations.

Discipline/Association

Catégorie

Nom

Biologie

Partenaire d'or

KGF Kontaktgruppe fir Forschungsfragen

Partenaire d'argent

Fondation Claude & Giuliana
Fondation Ernst Gohner
interpharma

Lonza

Life Sciences Switzerland
Fondation Metrohm

Soutien académique

Université de Berne
Kantonsschule Sargans
Liceo Diocesano Breganzona
EPF Zurich

EPF Lausanne

Autres

Commune et agriculteurs de Muntschemier
Jardin botanique de Berne
Musée d'histoire naturelle de Berne

Chimie

Partenaire d'or

Fondation Claude & Giuliana

Partenaire d'argent

Partenaire de bronze
Soutien académique

Fondation Ernst Gohner

Fondation Metrohm

KGF Kontaktgruppe fir Forschungsfragen
interpharma

Université de Zurich

EPF Zurich

EPF Lausanne

Université de Berne

Informatique

Partenaire d'or

Partenaire d'argent

Partenaire de bronze
Soutien académique

Soutien stratégique

Credit Suisse

Fondation Hasler

Fondation Metrohm

Fondation Ernst Géhner

KGF Kontaktgruppe fir Forschungsfragen
Fondation Claude & Giuliana

Google

Alumni Informatique EPF (IAETH)

EPF Zurich

ABZ Ausbildungs- und Beratungszentrum fir Informa-
tikunterricht

Schweizerische Alpine Mittelschule Davos SAMD

IBM

it.point
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Mathématiques

Partenaire d'argent

Soutien académique

Fondation Metrohm

Fondation Hasler

KGF Kontaktgruppe fur Forschungsfragen
Fondation Ernst Gohner

Fondation Claude & Giuliana

Credit Suisse

EPF Lausanne

EPF Zurich

Liceo cantonale di Lugano |
Deutschschweizerische Mathematik-Kommission

Fondation pour I'avancement des sciences
mathématiques en Suisse

Physique

Partenaire d'argent

Partenaire de bronze

Fondation Metrohm

KGF Kontaktgruppe fir Forschungsfragen
Fondation Ernst Gohner

Fondation Claude & Giuliana

Société Suisse de Physique

Fondation Hasler

Laboratoire fédéral d’essai des matériaux et de
recherche EMPA

Alpig AG
Schnelli Thermographie

Donateur
Soutien académique

Société Valaisanne de Physique
EPF Lausanne
EPF Zurich

National Centre of Competence in Research
Quantum Science and Technology NCCR - QSIT (ETH)

Domaine Physique / Astronomie Université de Berne
Domaine Physique / Mathématiques Université de

Philosophie

Partenaire d'argent

Soutien académique

Secrétariat d'Etat a la formation, a la recherche et a

I'innovation
Université de Lucerne
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10.5 Soutien des fonds de voyage

La majeure partie des moyens générés par la collecte de fonds est distribuée aux associations soit directement,
soit par I'intermédiaire des deux fonds de voyage. Le fonds de voyage national et le fonds de voyage internatio-
nal sont dotés de CHF 7500.- et CHF 30 000.- respectivement grace au financement du SEFRI et de la fondation
Metrohm. Les versements effectués par les deux fonds sont fixés par des réglements. Le fonds national de
voyage indemnise les frais liés a la participation aux manifestations préparatoires nationales, alors que les frais
de voyage internationaux englobent le colt des billets permettant d’assister aux Olympiades internationales,
ainsi que les frais qui y sont éventuellement liés. Une partie de ces colts est cependant prise en charge par les
associations.

Comme les Olympiades internationales se déroulent chaque année dans un autre lieu et que le nombre de
participants varie, le montant des frais de voyage peut considérablement fluctuer. Les moyens provenant du
fonds de voyage international peuvent ainsi étre répartis de facon flexible tous les ans et favoriser les disciplines
pour lesquelles les frais de voyages sont les plus élevés. Il en découle que le montant total des contributions
versées varie également chaque année.

Discipline / Destination 2013 Montant
Association

Biologie Suisse 495 .-
Chimie Russie 3648.-
Informatique Australie 9077.-
Mathématiques Colombie 13734.-
Physique Danemark 3046.-
Total 30 000.-

Les membres réguliers de notre Association faitiere ont jusqu’ici recu une aide des fonds de voyage. La conven-
tion d'association avec les Olympiades de Philosophie ne prévoit pas de telles aides. Néanmoins, les Olympiades
de Philosophie recoivent chaque année une contribution du SEFRI par I'intermédiaire de I’ Association faitiére.
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11. Bénévolat

La part importante du bénévolat distingue notre organisation d’autres initiatives du méme genre. A c6té de nos
partenaires financiers, nos bénévoles représentent notre capital le plus important. Le volontariat se fait avant
tout dans les comités des associations et celui de I’Association des Olympiades Scientifiques Suisses, ainsi qu’au
niveau opératoire, par exemple pour la conception et le corrigé des épreuves, I'organisation et la réalisation des
stages de préparation et des finales. Il ne faut pas non plus oublier I'enseignement dispensé aux participants et
leur coaching lors des Olympiades nationales et internationales. Comme les bénévoles sont pour la plupart
d’'anciens participants a des Olympiades Scientifiques devenus entre-temps étudiants ou doctorants dans les
mémes disciplines, ils sont a méme d'offrir un soutien optimal aux participants tant sur le plan technique
gu’humain. Par ailleurs, un grand nombre d’enseignants et de chercheurs se sont également engagés en faveur
des Olympiades Scientifiques.

Le travail fourni bénévolement au sein des six associations a été estimé a plus de 14 700 heures pour |'année
olympique. En appliguant un taux horaire modeste de CHF 25.-/heure, cela correspond a un travail bénévole
d’une valeur de plus de CHF 367 500.-.

Le relevé détaillé par association donne le résultat suivant (sur la base d'un taux horaire de CHF 25.-/heure) :

Discipline/Association  Nombre d’heures Montant
de travail bénévole  (CHF 25/ heure)

Biologie 3950 98 750.-
Chimie 1300 32 500.-
Informatique 2600 65 000.-
Mathématiques 2000 50 000.-
Physique 3700 92 500.-
Philosophie 1150 28 750.-
Total 14 700 367 500.-

12. Réunions du comité de I’AOSS

Pendant I'exercice, le comité de I'Association des Olympiades Scientifiques Suisses s'est réuni le 13 mai et le 16
septembre a Berne sous I'égide de Johannes Josi, président de I’AOSS. La réunion de mai a notamment porté
sur la présentation et I'approbation du rapport annuel, des comptes annuels (désormais soumis a une révision
externe limitée) et du budget 2013. Par ailleurs, dans la perspective de I'anniversaire des 10 ans d’existence de
I’Association, divers projets ont été évalués. De nouvelles possibilités pour le Bureau de |I'Association de déchar-
ger les associations membres, telles que I'homogénéisation de la comptabilité et sa centralisation partielle au
Bureau de I'Association, ont également été discutées. La réunion de septembre a été consacrée a des informa-
tions portant sur les IBO 2013 et les IPhO 2016, de méme qu’a la sélection des lauréats des prix décernés lors
du Swiss Scientific Olympiads Day.
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13. Personel

Le succés des Olympiades Scientifiques repose sur I'effort d'un grand nombre de personnes. La plus grande
partie du travail est effectuée sur une base gratuite (voir chapitre 11) et nous remercions vivement tous ces
bénévoles pour leurs innombrables heures de travail.

Comité directeur de I’AOSS

Le comité directeur de I’AOSS est composé de membres bénévoles des différentes associations. Il regroupe le président,
le trésorier et les vice-présidents de |'Association faitiére, ainsi que les 6 présidents/présidentes des associations membres.

Johannes Josi, président

Mathias Wenger, trésorier

Reto Locher, vice-président (démission pour septembre 2013 ; nouvelles élections en mai 2014)
Basile Wicky, vice-président

Thierry Aebischer, président ibo|suisse (démission pour juin 2013)
Noémie Jordi, présidente ibo|suisse (a partir de juin 2013)

Peter Ludwig, président SwissChO

Julian Kellerhals, président imosuisse (démission pour janvier 2013)
Dimitri Wyss, président imosuisse (a partir de janvier 2013)

Gabriel Palacios, président SwissPhO

Daniel Graf, président SOI

Maximilian Huber, président SwissPhilO

Bureau de I'AOSS

Les taches du bureau de I’AOSS consistent dans la collecte de fonds, le travail médias et les RP, de méme que dans la
réalisation de nombreuses taches administratives pour les associations. Sept personnes avec des taux d'activité divers
ont travaillé de facon temporaire pour le projet financiérement indépendant des IBO 2013. Trois d'entre elles ont
consacré une partie de leur temps de travail a I'Association, ce qui a permis d'exploiter les synergies.

Marlis Zbinden, directrice AOSS

Hannes Suter, administration AOSS (jusqu’au 31 décembre)

Selina Furgler, administration AOSS (a partir du 1% décembre, elle succéde a Hannes Suter)
Irene Steinegger-Meier, cheffe de projet administratif AOSS et IBO 2013

Daniel Wegmann, chef de projet scientifique IBO 2013 (jusqu’au 31 octobre)

Marco Gerber, responsable du secrétariat/de la coordination AOSS et IBO 2013

Ayse Turcan, administration IBO 2013 (jusqu‘au 31 juillet)

Thierry Aebischer, assistant scientifique IBO 2013 (15 avril au 31 juillet)

Adeline Colussi, assistante scientifique IBO 2013 (1* mai au 31 juillet)

Michael Jutzi, assistant scientifique IBO 2013 ((1% mai au 31 juillet)

Membres du comité directeur IBO 2013

Mathias Wenger, commanditaire et président

Natalie Baumann, coordinatrice Département de biologie, Université de Berne
Michael Jutzi, vice-président ibo|suisse

Marco Hollenstein, vice-rectorat Développement, Université de Berne

Marlis Zbinden, directrice AOSS

Iréne Steinegger-Meier, cheffe de projet administratif

Daniel Wegmann, chef de projet scientifique

Coordonnées du bureau

Association des Olympiades Scientifiques Suisses
Université de Berne

Gesellschaftsstrasse 25

3012 Berne

+41(0)31 631 39 86
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Der Daniel Diisentrieb aus Wil

Rafael Winkler nimmt an der Physikolympiade teil

Er geht den Sachen gerne aul
den Grund, Gleichzeitig denkt
er sich auch in neue Welten
vor. Physik ist die Materie

von Rafael Winkler. Im Juli
fihrt der Wiler an die Physik-
olympiade nach Dinemark.

Michaela Wehrli

WIL. Die Meldung vor drei Wochen
war niichtern: Rafael Winkler aus
Mettauertal gewinnt an der Schwei-
zer Physik-Olympiade eine Goldme-
daille und qualifiziert sich damit fir
die Internationale Physik-Olympiade
in Kopenhagen. Auf dem beigefliigten
Bild strahlt ein junger Mann in die
Kamera, um den Hals eine Medaille.
Auch die Materie mag fiir viele wenig
schillernd anmuten. Doch wenn der
Jjunge Wiler iber Physik spricht. dann
merkl man, sie ist seine grosse Lei-
denschaft.

Alles begann im Januar, an der
Vorrunde der Schweizer Physik-
Olympiade. Das ist ein Wetthewerb
fiir Jugendliche aus der Schweiz und
aus dem Firstentum Liechtenstein,
die dieses Jahr bereits zum 19, Mal
stattgefunden hat. Laut Ausschrei-
bung ist sie vor allem [ir jene Ju-
gendlichen, die sich [iir mehr als den
Schulstolf interessieren oder wie es
Raflael Winkler formuliert: «Fiir alle,
die sich fiir Physik interessieren.»

Bei Experimenten gepunktet

An der Vorrunde nahmen insgesamt
103 Jugendliche teil. Der 18-jahrige
Wiler gehirtesm Ende zu den 26 Bes-
ten. Damit war er fiir das Finale qua-
lifiziert. Dort galt es dann Ende Mérz
an einem Wochenende an der Neuen
Kantonsschule in Aarau sowohl prak-
tische Experimente als auch theoreti-
sche Aufgaben zu lésen. Insgesamt
wurden die Finalisten {iber fiinf Stun-
den getestet. «Die theoretischen Auf-
gaben fand ich schwierig, dafiir sind
mir die Experimente gut gelungen»,
meint Rafael Winkler, der im prakti-
schenTeil die héchste Punktzahl aller
Teilnehmer holte. Schlussendlich er-
reichte er den zweiten Platz und ge-
wann damit eine der fiinf Goldme-
daillen. Stolz sei er schon, vor allem
weil er nicht damit gerechnet habe,
erklart Winkler. Neben der Goldme-
daille ergatterte sich Winkler mit dem
zweiten Platz auch die Qualifikation
fiir die Internationale Physikolympia-
de. Anfang Juli reist er nun mit der
Schweizer Delegation fiir eine Woche
nach Kopenhagen, um sich mit ande-
ren Physiktalenten aus der ganzen
Welt zu messen. «Es wird sicher toll,
mit vielen Gleichgesinnten zusam-
men zu kommen», blickt der Olym-
pionike voraus. «Die Priifungen wer-
den sehr anspruchsvoll sein, so dass

In der hauseigenen Werkstatt tiftelt Rafael Winkler an verschiedenen Projekten. Im Juli fahrt der Wiler an die Internationale
Physikolympiade nach Danemark.

wes schwierig ist zu sagen, wie iah ab-
schneiden werde», fiigt er dann wie-
der ganz bescheiden an.

Training in der Mittagsp

Derzeit besucht Winkler das dritte
Jahr an der Alten Kantonsschule
Aarau, mit der Fachrichtung: «Nawi-

falls Physik studieren, so Winkler, der
das Wo noch offen lassen mochte.
Physik fasziniert’den Kantons-
schiiler, das zeigt sich im Gesprich
immer wieder. Die Augen leuchten
und das Erzihlen wird offener, sobald
es um Experimente und Tiifteleien
geht. Erst letztens, so erzihlt Winkler,

«Es ist schwierig zu sagen, wie
ich abschneiden werde»

mat», die naturwissenschaftlich-ma-
thematische Abteilung der Schule. 19
Knaben und fiinf Midchen seien sie
in der Klasse. Im Vorfeld der Olym-
piade trainierten er und fiinf weitere
Schiiler jeweils am Freitag in der Mit-
tagspause mit einem Physiklehrer fiir
die Vorausscheidung. Vor der Final-
runde verbrachte Winkler ausserdem
einTrainingswochenende am EPFLin
Lausanne. Dort biiffelten die Finalis-
ten Theorie und Praxis mit den Phy-
sikstudenten und ehemaligen Teil-
nehmern der Olympiade. Nach der
Kantonsschule michte er dann eben-

habe er fiir einen Kollegen ausge-
rechnet, welche Startgeschwindig-
keit ein Objekt hat, dass von einem
Katapult abgeschossen wird. Wa-
rum? «Ich war einfach neugierig»,
sagt Winkler. Uberhaupt interessierte
es ihn schon immer, wie Maschinen
funktionieren. So musste ihm sein
Vater schon friih erkldren, warum ein
Schiff schwimmt.

«Das ist jetzt etwas kompliziert»

Gleichzeitig ist Rafael Winkler aber
auch bewusst, dass seine Leiden-
schaft nicht fiir alle nachvollziehbar

Fato: Michaela Wehrli

ist. Oder Physik nicht fiir alle.so ein-
fach verstindlich ist, wie fiir ihn,
wenn er immer wieder fast entschul-
digend bemerkt, «das ist jetzt viel-
leicht etwas kompliziert», bevor er zu
einer Erklirung ansetzt.

Platz zum Tiifteln hat Winkler in
der heimischen Werkstatt. Sie nimmt
die Hilfte der Doppelgarage in Be-
schlag, das Auto scheint gerade noch
daneben zu passen. Dort unten wer-
kelt Rafael Winkler an seinen kleine-
ren und grosseren Projekten. Seit
Kurzem arbeitet der junge Physikus
mit einem Kollegen zusammen an
seiner Maturarbeit. Worum es sich
beim Projekt handelt, méchte er noch
nicht verraten. «Ja, ich bastle schon
gerne», gibt er jedoch auf die Frage,
ob er denn ein Daniel Diisentrieb sei,
lachend zur Antwort. Aber immer
mehr interessiere ihn auch die theo-
retische Physik sehr, weil man auch
«alleine durch geschickte Uberlegun-
gen auf viele neue Erkenntnisse kom-
men kann.»

Ein Kopfmensch, das mag Rafael
Winkler sein. Einer, der wissen will,
warum etwas so ist, wie es ist. Kopf-
lastig ist er deswegen aber keines-
wegs.

2013
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241 kluge Kopfe kampfen um Gold

BIO-OLYMPIADE Gestern
Abend wurde die Biologie-
Olympiade erdffnet. 241
Jugendliche aus 62 Lindern
kdmpfen eine Woche lang an
der Universitédt Bern um
Medaillen.

Nach der sportlichen Okkupa-
tion durch die Gigathletinnen
und -athleten hat in der Stadt
Bern nun die Invasion der Intel-
ligenz begonnen. 241 Jugendli-
che aus 62 Léndern sind am
Sonntag in Bern angekommen.
Die 14- bis 19-jihrigen klugen
Kopfe messen sich wihrend die-
ser Woche an der Internationa-
len Biologie-Olympiade (IBO)
und stellen ihr Wissen und Kén-
nen unter Beweis. In den Labors
und Hérsdlen der Universitit
Bern werden die Nachwuchsfor-
scherinnen und -forscher theore-
tische und praktische Priifungen
ablegen. Ob 14- oder 19-jihrig:
Die jungen Genies miissen alle
die gleichen Aufgaben bewilti-
gen. Auf dem Priifungsprogramm
steht die ganze Palette der Biolo-
gie, der Schwerpunkt liegt aber
auf der molekularen und medizi-
nischen Biologie. Das geforderte
‘Wissen geht dabei weit iiber den
Mittelschulstoff hinaus.

2011: Gold fiir die Schweiz

Gestern Abend wurde die Biolo-
gie-Olympiade im Kultur-Casino
offiziell eroffnet. Nationalrats-
priisidéntin Maya Graf begriisste

«Dank der Biologie
entwickelt sich
unser Verstiandnis
iiber die Mensch-
heit immer weiter.»
Maya Graf, NR-Prdsidentin

die 241 Jugendlichen und ebenso
viele Begleiter und Géste im Kul-
tur-Casino. «Dank der Biologie
entwickelt sich unser Verstind-
nis iiber die Menschheit und ih-
ren Platz im Universum immer
weiter.» Die Biologie stehe im
Dienste des Lebens. Die IBO 2013
ist die erste internationale Wis-
senschafts-Olympiade, die in der
Schweiz stattfindet. Sie wird
jahrlich in einem anderen Land
ausgetragen. Die in den Life-

Gestern Abend im Kultu

sciences starke Schweiz sei stolz,
Gastgeberin der IBO zu sein,
meinte Maya Graf. Bio-Olympia-
den gibts seit 1990, die Schweiz
nimmt seit 1999 teil. «2011 gabs
die erste Goldmedaille», sagte
Iréne Steinegger, Projektleiterin
der IBO 2013.

Strenge Auswahl

Wer an der Bio-Olympiade teil-
nimmt, hat eine strenge Selek-
tion geschafft. In der Schweiz
werden in einem ersten Schritt
jeweils 70 Schiilerinnen und
Schiiler ausgewihlt, die wihrend
einer Lagerwoche im Herbst ge-
priift werden. Die 20 Besten
kommen weiter und werden er-
neut eine Woche lang gefordert.
Lediglich die 4 besten diirfen
dann an der Olympiade teilneh-
men. An der ersten Selektion
mitmachen kéinnten alle Jugend-
liche, die nicht dlter als 19-jihrig
sind und noch keine Matura ge-
macht haben. Auch dieses Jahr
kommen aus jedem der 62 Lin-
der 4 Kandidatinnen und Kandi-
daten. «Es werden nicht nur drei

Medaillen verteilt», erklirte
Iréne Steinegger. 10 Prozent der
Teilnehmenden erhalten eine
Gold-, 20 eine Silber- und 30 Pro-
zent eine Bronze-Auszeichnung.

Beginn einer Karriere

Die Wissenschafts-Olympiaden
sind oftmals der Start fiir eine in-
ternationale Karriere, die viele
Wege nehmen kann. Viele Ehe-

DAS RAHMENPROGRAMM

Casino: Applaus fiir die angereisten jugendlichen Bio-Olympioniken — im Bild die Delegation aus Tschechien.  Enrigue Munoz Gartia

malige wurden einst an diesen
Wettb ben so a nt,
dass sie heute die Veranstaltun-
gen ehrenamtlich mittragen. Ein
Beispiel ist der Berner Biologe
Daniel Wegmann. Der heute 33-
jahrige Professor nahm 2000 an
der Biologie-Olympiade in der
Tiirkei als Schiiler teil. Wegmann
war die treibende Kraft bei der
Entwicklung der Biologie-Olym-

piaden in der Schweiz, Und er hat
massgeblich dazu beigetragen,
dass die IBO in diesem Jahr in
Bern durchgefiihrt wird. 2004
wurde der Verband der Schwei-
zer Wissenschafts-Olympiaden
gegriindet, der Koordinations-
und PR-Aufgaben fiir die Vereine
iibernimmt. Daniel Wegmann
war der erste Verbandsprésident.

Urs Wiithrich

Zwischen den Priifungen ab in die Berge und ins Bundeshaus

Kultur der Schweiz Nebst dem
wissenschaftlichen Teil wird an
der Biologie-Olympiade auch
viel Wert aufsoziale Kontakte ge-
legt. Die Jugendlichen aus aller
Welt sollen die Schweiz und ihre
Kultur kennen lernen. In dieser
Woche werden sie unter ande-
rem das Bundeshaus und das
Berner Oberland besuchen, Auf
dem Programm steht auch ein
Workshop zum Alphornblasen.
Unter dem Motto «Meet our

Guestss werdendie 241 Jungbic-
loginnen und -biologen in Kon-
takt mit der Berner Bevdlkerung
treten. Dieser Anlass findet am
Freitag auf dem Bundesplatz
(ab 16.30 Uhr) statt, Dies ist auch
eine Gelegenheit, mehr iber
Projekte im Bereich der wissen-
schaftlichen Nachwuchsfarde-
rung in der Schweiz zu erfahren.
Offentlich zuganglich ist
schliesslich auch die Schluss-
zeremonie am Samstag im Kul-

tur-Casino (ab 14.30 Uhr). Dort
werden die Leistungen der Ju-
gendlichen gewiirdigt und die
Medaillen (bergeben. Von der
Biologie-Olympiade profitiert
auch die Hotel- und Gastro-
branche. Die rund 550 Gaste ge-
nerieren laut Projektleiterin Iréne
Steinegger 3800 Ubernachtun-
gen in Stadtberner Hotels, In der
Stadt werden zudem 12 000
Mahlzeiten in diversen Restau-
rants eingenommen. sru
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Journal de Morges
Vendredi 2 aoGt 2013

Olym

pour oseph

Douée en chimie,
Joséphine Pratiwi
a participé |
courant juillet aux
Olympiades
internationales de
chimie a Moscou.
Une expérience
que la jeune
Morgienne n'est
pas préte
d'oublier.

ébut juillet, Joséphine

Pratiwi a obtenu sa

maturité avec la 2¢

meilleure  moyenne
absolue du Gymnase de Morges.
Avec quelques 6 (la note idéale)
notamment pour son travail de
maturité et en chimie, sa branche
de prédilection qui lui a valu de
participer, quelques jours plus
tard, aux Olympiades internatio-
nales de chimie a8 Moscou. «Une
expérience magnifiquel» résume-
t-elle a son retour.

Joséphine est née voici 20 ans en
Indonésie. Au gré des postes accu-
pés par sa mére, astrophysicienne,
elle a vécu en Indonésie, aux Pays-
Bas, et en Angleterre avant d’arri-
ver 2 Morges il y a cing ans de cela.
Apres un apprentissage accéléré du
francais (ce qui a eu pour effet
d’élargir sa palette linguistique),
elle termine sa scolarité a Beauso-
bre puis fréquente le Gymnase
avec le bonheur que I'on sait. Dés
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De retour de Moscou, Joséphine Pratiwi garde d'excellents souvenirs, méme sans medallle Hermann

scptembre, Joséphine proménera
son joli minois a 'EPFL ou elle
étudiera la science des matériaux.

IDe fil en aiguille
«Vu que je ne me débrouille pas
trop mal en chimie; j'ai fait, sur la
Toile, le test en vue d’une qualifi-
cation pour les Olympiades de chi-
mie. Sur les 240 candidats, les 50
meilleurs ont été convoqués a un
examen central qui s'est déroulé a
Berne, au début de 'année. Seize
d’entre eux ont été qualifiés, J’étais
la seule Romande francophone.»
Les sélectionnés ont ensuite
participé a des entrainements, a
Lausanne, sous la férule du Profes-
seur Maurice Cosandey, initiateur
de la participation suisse aux
Olympiades de chimie, puis & Zu-
rich o, 4 Plissue d’un examen,
Joséphine décroche une médaille

ine

d’or (gréce surtout a ses travaux
praliques) et fait partie des quatre
étudiants sélectionnés pour repré-
senter la Suisse aux Olympiades
moscovites.

A Moscou, Joséphine faisait
partie d’'une cohorte de 291 étu-
diants (dont 40 filles) en prove-
nance de 77 pays. «Nous étions
logés dans le méme hétel. L'am-
biance était superbe! Nous som-
mes tous liés par [a passion de la
chimie. J'ai appris & connaitre
beaucoup de personnes!» Les acti-
vités récréatives proposées aux
participants y ont fortement con-
tribué: visite de Moscou, du
Kremlin, spectacle au Cirque de
Moscou, visite du Planétarium.

I Belle expérience

Les épreuves se sont déroulées en
deux périodes de cinq heures cha-

cune. Une période pratique (du-
rant laquelle les étudiants ont dii
créer une molécule, analyser un
échantillon d’eaun, résoudre un
probléeme de viscosité) et une pé-
riode consacrée a résoudre des
problemes théoriques. Pour faire
on ne peut plus simple!

«Les épreuves étaient trés diffi-
ciles car elles devaient étre sélecti-
ves. J'aurais pu mieux faire. Mais
cela m’aurait demandé beaucoup
de travail en amont...
Joséphine qui, a défaut de mé-
daille, partage la joie de ses trois
équipiers revenus «bronzés».

Sportive — elle joue au handball
avec I'équipe féminine d’Etoy —
Joséphine  (comme  Federer
d’ailleurs) sait qu'on ne peut pas
gagner a tous les coups. Mais, a
défaut de breloque, elle est revenue
enrichic d’une belle expérience. |

», concéde




o ° o Annexe
Rapport annuel 2013
o o AOSS
14.2 Comptes annuels et révision de |I'Association
Bilan
31.12.2013 31.12.2012 Différence
Actif CHF CHF CHF
Caisse 757.35 189.95 567.40
Compte postal 79 214.55 174 405.36 -95 190.81
Compte Deposito 153 119.55 202 461.55 -49 342.00
Débiteurs 150 000.00 - 150 000.00
Total de I'actif 383 091.45 377 056.86 6034.59
Passif CHF CHF CHF
Créanciers 73 995.66 106 575.61 -32 579.95
Avances 15 000.00 - 15 000.00
Réserves Abrégé de chimie 2851.10 10 351.10 -7500.00
Total Capitaux étrangers 91 846.76 116 926.71 -25079.95
Capital de I'Association pour des projets généraux 150 130.15 153 084.60 -2954.45
Capital de I'Association dans le fonds RP 50 000.00 111 190.55 -61 190.55
Fonds Manifestations internationales 91 000.00 60 000.00 31 000.00
Résultat de I'exercice 114.54 -64 145.00 64 259.54
Total Fonds propres 291 244.69 260 130.15 31114.54
Total du passif 383 091.45 377 056.86 6034.59

La perte de I’'année 2012 d'un montant de CHF 64'145 a été comptabilisée comme suit : CHF 61'190.55 au
débit du le compte RP, le reste de CHF 2'954.45 au débit du compte capital de I'Association pour les projets

généraux.
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Compte de résultat
01.01.-31.12.2013  01.01.-31.12.2012 Différence
Produits CHF CHF CHF
Contribution Credit Suisse 6000.00 6000.00 -
Contribution Fondation Claude & Giuliana 56 000.00 56 000.00 -
Contribution Fondation Ernst Géhner 40 000.00 40 000.00 -
Contribution Fondation Hasler 50 000.00 50 000.00 -
Contribution interpharma 8000.00 12 000.00 -4000.00
Contribution KGF (Kontaktgruppe fur Forschungsfragen) 55 000.00 55 000.00 -
Contribution Fondation Metrohm 80 000.00 80 000.00 -
Contribution Swiss Physical Society 5000.00 4000.00 1000.00
Contribution Secrétariat d’Etat a la formation (SEFRI) 150 000.00 140 000.00 10 000.00
Contributions des différents cantons et du Liechtenstein 68 000.00 68 000.00 -
Total contributions 518 000.00 511 000.00 7000.00
Intéréts 725.36 1197.03 -471.67
Dissolution de créances 7500.00 - 7500.00
Divers 200.00 292.00 -92.00
Total autres recettes 8425.36 1489.03 6936.33
Total des produits 526 425.36 512 489.03 13 936.33
Charges CHF CHF CHF
Contributions réservées aux Olympiades de Biologie 52 133.00 53 883.00 -1752.00
Contributions réservées aux Olympiades de Chimie 37 318.00 38 068.00 -750.00
Contributions réservées aux Olympiades d'Informatique 52 577.00 52 577.00 -
Contributions réservées aux Olympiades de Mathématiques 39 907.00 39 907.00 -
Contributions réservées aux Olympiades de Philosophie 5000.00 5000.00 -
Contributions réservées aux Olympiades de Physique 36 365.00 34 365.00 2000.00
Total dons réservés aux associations 223 300.00 223 800.00 -500.00
Fonds de voyage national pour les associations 7500.00 - 7500.00
Fonds de voyage international pour les associations 30 000.00 30 000.00 -
Total fonds de voyage 37 500.00 30 000.00 7500.00
Réserves pour manifestations internationales 31 000.00 60 000.00 -29 000.00
Total réserves 31 000.00 60 000.00 -29 000.00
Co0ts salariaux du bureau de I'Association 171 462.90 229 478.66 -58 015.76
Formation 18 130.00 30.00 18 100.00
Matériel publicitaire 3448.10 6823.75 -3375.65
Swiss Scientific Olympiads Day 2013 4966.30 5277.85 -311.55
Prix 6400.00 7700.00 -1300.00
Internet / IT 255.85 388.75 -132.90
Divers 24 112.40 10 141.37 13971.03
Frais 5735.27 2993.65 2741.62
Total autres charges 234 510.82 262 834.03 -28 323.21
Total de charges 526 310.82 576 634.03 -50 323.21
Résultat de I'exercice 114.54 -64 145.00 64 259.54
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Bringt Sie weiter

Bericht der Revisionsstelle zur Eingeschriankten Revision
an die Vereinsversammlung des Verbandes Schweizer Wissenschafts-
Olympiaden, Bern

Als Revisionsstelle haben wir die Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung) des Verbandes
Schweizer Wissenschafts-Olympiaden fir das am 31. Dezember 2013 abgeschlossene Ge-
schaftsjahr gepruft.

Fur die Jahresrechnung ist der Vorstand verantwortlich, wahrend unsere Aufgabe darin be-
steht, die Jahresrechnung zu prifen. Wir bestatigen, dass wir die gesetzlichen Anfor-
derungen hinsichtlich Zulassung und Unabhangigkeit erfullen.

Unsere Revision erfolgte nach dem Schweizer Standard zur Eingeschrénkten Revision. Da-
nach ist diese Revision so zu planen und durchzuftihren, dass wesentliche Fehlaussagen in
der Jahresrechnung erkannt werden. Eine Eingeschrankte Revision umfasst hauptséachlich
Befragungen und analytische Prifungshandlungen sowie den Umstanden angemessene
Detailprifungen der beim gepriften Unternehmen vorhandenen Unterlagen. Dagegen sind
Prifungen der betrieblichen Ablaufe und des internen Kontrollsystems sowie Befragungen
und weitere Prifungshandlungen zur Aufdeckung deliktischer Handlungen oder anderer
Gesetzesverstdsse nicht Bestandteil der Revision.

Bei unserer Revision sind wir nicht auf Sachverhalte gestossen, aus denen wir schliessen
mussten, dass die Jahresrechnung nicht Gesetz und Statuten entspricht.

Gumligen, 14. April 2014

T+R AG

r

LA
NiGolas Sghaub Bernhard Leiser
dipl. WirtsSchaftspriifer dipl. Wirtschaftspriifer

' Zugelassener Revisionsexperte  Zugelassener Revisionsexperte

Leitender Revisor

Beilagen
- Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung)

T+RAG CH-3073 Gumligen | Sageweg 11 Tel. +4131950 09 09
Niederlassungen in Fax +4131950 0910
Biel | Kerzers | Murten info@t-r.ch | www.t-r.ch = Mitglied der Treuhand-Kammer
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14.3 Comptes annuels et révision de I'association ibo|suisse
Bilan
31.07.2013 31.07.2012
Actif CHF CHF
Compte postal 71 465.40 48 399.30
Compte Deposito 50 661.25 50 286.30
Créance vis-a-vis du Liechtenstein 6730.74 4284.24
Créance IBO 2013 3098.33 3098.33
Créances Contribution de la Fondation Goéhner 6000.00 -
Créance Contribution interpharma 3250.00 -
Total de I'actif 141 205.72 106 068.17
Passif CHF CHF
Fonds de voyage national 2933.00 2933.00
Factures en suspens / transitoires 3000.00 3000.00
Provisions IBO 2013 81 000.00 62 000.00
Fonds propres pour projets d’ordre général 4435.17 5326.62
Réserves 52 700.00 33 700.00
Résultat de I'exercice -2862.45 -891.45
Total du passif 141 205.72 106 068.17
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01.08.2011-31.07.2012

Produits CHF CHF
Contributions des partenaires financiers 61 133.00 66 383.00
Contributions des membres - 50.00
Remboursements pour voyages (fonds de voyage) 7604.00 6013.00
Dissolution des provisions 3000.00 509.11
Intéréts 431.70 54.06
Total des produits 72 168.70 73 009.17
Charges CHF CHF
Frais de voyage nationaux Etudiants 70.70 372.00
Frais de voyage nationaux Coordinateurs 96.00 150.00
Frais de voyage internationaux Etudiants 2226.00 6720.00
Frais de voyage internationaux Observateurs - 856.67
Frais de voyage internationaux Coordinateurs IBO - 3440.00
Copies 2307.00 2315.35
Impression 4324.80 2563.45
Site Internet 301.10 -
Contribution de participation aux IBO 950.00 1941.49
Contribution générale IBO 294.15 272.43
Hébergement stages 6149.00 7214.45
Repas stages 5422.05 4369.25
Matériel stages 2147.70 1174.22
Divers stages 1567.55 737.95
T-shirts 2886.00 2736.20
Frais de port 1300.00 1558.70
Prix 164.80 292.00
Dons / repas coordinateurs 2069.75 4634.04
Frais de tenue de compte 122.55 91.00
Autres /cadeaux 1632.00 2761.42
Provisions 19 000.00 5700.00
Provisions Olympiades Internationales 19 000.00 21 000.00
Provisions Dépenses Olympiades Internationales 3000.00 3000.00
Total des charges 75 031.15 73 900.62
Résultat de I'exercice -2862.45 -891.45

59



000
Rapport annuel 2013

AOSS

Rapport de révision

60

Wirtschaftsberatung
Wirtschaftspriifung
Steuerberatung

Bringt Sie weiter

Bericht der Revisionsstelle zur Eingeschrankten Revision
an die Vereinsversammlung des Vereins ibo suisse, Bern

Als Revisionsstelle haben wir die Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung) des Vereins ibo
suisse fur das am 31. Juli 2013 abgeschlossene Geschéftsjahr gepruft.

Fur die Jahresrechnung ist der Vorstand verantwortlich, wahrend unsere Aufgabe darin be-
steht, die Jahresrechnung zu prifen. Wir bestatigen, dass wir die gesetzlichen Anfor-
derungen hinsichtlich Zulassung und Unabhé&ngigkeit erfillen.

Unsere Revision erfolgte nach dem Schweizer Standard zur Eingeschrankten Revision. Da-
nach ist diese Revision so zu planen und durchzuftihren, dass wesentliche Fehlaussagen in
der Jahresrechnung erkannt werden. Eine Eingeschrankte Revision umfasst hauptséchlich
Befragungen und analytische Prifungshandlungen sowie den Umsténden angemessene
Detailpriifungen der beim gepriften Unternehmen vorhandenen Unterlagen. Dagegen sind
Prifungen der betrieblichen Abldufe und des internen Kontrollsystems sowie Befragungen
und weitere Priifungshandlungen zur Aufdeckung deliktischer Handlungen oder anderer
Gesetzesverstdsse nicht Bestandteil der Revision.

Bei unserer Revision sind wir nicht auf Sachverhalte gestossen, aus denen wir schliessen
missten, dass die Jahresrechnung nicht Gesetz und Statuten entspricht.

Gumligen, 14. April 2014

T+R AG

]

A
Nigolas Sghaub ernhard Leiser
dipl. Wi aftsprifer dipl. Wirtschaftspriifer

Zugelassener Revisionsexperte ~ Zugelassener Revisionsexperte

Leitender Revisor

Beilagen
- Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung)

T+RAG CH-3073 Cumligen | Sdageweg 11 Tel. +4131950 09 09
Niederlassungen in Fax +4131950 0910
Biel | Kerzers | Murten info@t-r.ch | www.t-r.ch iz Mitglied der Treuhand-Kammer
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14.4 Comptes annuels et révision de I'association SwissChO
Bilan
31.08.2013 31.08.2012
Actif CHF CHF
Caisse 189.50 189.50
Compte postal 25 339.57 22 654.2
Compte Deposito 50 480.75 50 263.15
Total de I'actif 76 009.82 73 106.87
Passif CHF CHF
Fonds propres 73 106.87 76 341.57
Résultat de I'exercice 2902.95 -3234.70
Total du passif 76 009.82 73 106.87

Compte de résultat

01.09.2012-31.08.2013

01.09.2011-31.08.2012

Produits CHF CHF
Contributions des partenaires financiers 37 318.00 39 068.00
Contributions des membres 50.00 80.00
Remboursements pour voyages (fonds de voyage) 8365.35 9453.00
Intéréts 245.05 315.40
Total des produits 45 978.40 48 916.40
Charges CHF CHF
Activités de I'association 6740.95 6253.70
Préparation des Olympiades 19 987.60 22 618.50
Participation aux Olympiades 16 346.90 21 369.55
Avance - 1909.35
Total des charges 43 075.45 52 151.10
Résultat de I'exercice 2902.95 -3234.70
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Bringt Sie weiter

Bericht der Revisionsstelle zur Eingeschrankten Revision
an die Vereinsversammlung des Vereins SwissCho, Bern

Als Revisionsstelle haben wir die Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung) des Vereins
SwissCho fir das am 31. August 2013 abgeschlossene Geschéftsjahr geprift.

Fur die Jahresrechnung ist der Vorstand verantwortlich, wahrend unsere Aufgabe darin be-
steht, die Jahresrechnung zu priifen. Wir bestétigen, dass wir die gesetzlichen Anfor-
derungen hinsichtlich Zulassung und Unabhangigkeit erfullen.

Unsere Revision erfolgte nach dem Schweizer Standard zur Eingeschrénkten Revision. Da-
nach ist diese Revision so zu planen und durchzufiilhren, dass wesentliche Fehlaussagen in
der Jahresrechnung erkannt werden. Eine Eingeschrankte Revision umfasst hauptséachlich
Befragungen und analytische Prifungshandlungen sowie den Umsténden angemessene
Detailprifungen der beim gepriften Unternehmen vorhandenen Unterlagen. Dagegen sind
Prufungen der betrieblichen Abldufe und des internen Kontrollsystems sowie Befragungen
und weitere Prufungshandlungen zur Aufdeckung deliktischer Handlungen oder anderer
Gesetzesverstosse nicht Bestandteil der Revision.

Bei unserer Revision sind wir nicht auf Sachverhalte gestossen, aus denen wir schliessen
missten, dass die Jahresrechnung nicht Gesetz und Statuten entspricht.

Gumligen, 14. April 2014

T+RAG

LA
Ni haub ernhard Leiser
dipl. Wirtschaftspriifer dipl. Wirtschaftspriifer

Zugelassener Revisionsexperte ~ Zugelassener Revisionsexperte

Leitender Revisor

Beilagen
- Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung)

T+RAG CH-3073 Gumligen | Sageweg 11 Tel. +4131950 09 09
Niederlassungen in Fax +4131950 0910
Biel | Kerzers | Murten info@t-r.ch | www.t-r.ch o7 Mitglied der Treuhand-Kammer
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14.5 Comptes annuels et révision de I’association SOI

Bilan
30.09.2013 30.09.2012
Actif CHF CHF
Caisse 29.90 -
Compte postal 50 224.19 35 237.76
Compte Deposito 60 943.55 60 680.90
Avoirs fiscaux (impot anticipé) 141.45 379.80
Actifs transitoires 10 667.00 2033.85
Total de I'actif 122 006.09 98 332.31
Passif CHF CHF
Créanciers 1929.40 1243.85
Provisions 25 000.00 25 000.00
Fonds propres 72 088.46 52 825.84
Résultat de I'exercice 22 988.23 19 262.62
Total du passif 122 006.09 98 332.31
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01.10.2011-30.09.2012

Produits CHF CHF
Contributions des partenaires financiers 58 577.00 59 577.00
Remboursements pour voyages (fonds de voyage) 10 577.00 2130.00
Intéréts 434.90 609.45
Divers 94.22 -
Autres produits - 20.10
Total des produits 69 683.12 62 336.55
Charges CHF CHF
Frais de voyage Participants a |'échelon national 5965.85 5769.52
Frais de voyage Participants a |'échelon international 6999.18 11 134.37
Frais de voyage Coordinateurs a I'échelon international 269.20 -
Contributions de participation aux Olympiades Internationales 16 425.00 246.30
Contributions pour cadeaux en général - 2339.19
Manifestations de préparation Hébergement 11 233.00 17 024.00
Manifestations de préparation Repas 1702.71 1338.75
Manifestations de préparation Matériel 179.50 -
Manifestations de préparation Divers 187.25 287.10
Finale nationale 1682.95 -
T-shirts - 621.00
Copies, impression, matériel de bureau 1643.85 49.90
Impression - 1419.50
Frais de port 11.00 -
IT/ Internet 128.80 173.70
Cadeaux / prix 266.60 -
Journée SOI - 2670.60
Total des charges 46 694.89 43 073.93
Résultat de I'exercice 22 988.23 19 262.62
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Bringt Sie weiter

Bericht der Revisionsstelle zur Eingeschrinkten Revision
an die Vereinsversammlung des Vereins Swiss Olympiad in Informatics,
Ziirich

Als Revisionsstelle haben wir die Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung) des Vereins
Swiss Olympiad in Informatics fir das am 30. September 2013 abgeschlossene Geschéfts-
jahr gepruft.

Fir die Jahresrechnung ist der Vorstand verantwortlich, wéhrend unsere Aufgabe darin be-
steht, die Jahresrechnung zu prifen. Wir bestatigen, dass wir die gesetzlichen Anfor-
derungen hinsichtlich Zulassung und Unabhéngigkeit erfullen.

Unsere Revision erfolgte nach dem Schweizer Standard zur Eingeschrénkten Revision. Da-
nach ist diese Revision so zu planen und durchzufiihren, dass wesentliche Fehlaussagen in
der Jahresrechnung erkannt werden. Eine Eingeschrankte Revision umfasst hauptsachlich
Befragungen und analytische Prifungshandlungen sowie den Umstanden angemessene
Detailpriifungen der beim gepriften Unternehmen vorhandenen Unterlagen. Dagegen sind
Prifungen der betrieblichen Ablaufe und des internen Kontrollsystems sowie Befragungen
und weitere Prifungshandlungen zur Aufdeckung deliktischer Handlungen oder anderer
Gesetzesverstdsse nicht Bestandteil der Revision.

Bei unserer Revision sind wir nicht auf Sachverhalte gestossen, aus denen wir schliessen
mussten, dass die Jahresrechnung nicht Gesetz und Statuten entspricht.

Gumligen, 14. April 2014

T+R AG

l ﬁ\ A
Nicolas aub Bernhard Leiser
dipl. Wirtschaftspriifer dipl. Wirtschaftspriifer

Zugelassener Revisionsexperte  Zugelassener Revisionsexperte

Leitender Revisor

Beilagen
- Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung)

T+RAG CH-3073 Gumligen | Sageweg 11 Tel. +4131950 09 09
Niederlassungen in Fax +413139500910
Biel | Kerzers | Murten info@t-r.ch | www.t-r.ch ofir Mitglied der Treuhand-Kammer
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14.6 Comptes annuels et révision de I'association imosuisse
Bilan
31.10.2013 31.10.2012
Actif CHF CHF
Compte postal 57 953.72 42 313.06
Caisse - 44.00
Actifs transitoires 6891.00 7301.00
Total de I'actif 64 844.72 49 658.06
Passif CHF CHF
Passifs transitoires 114.45 5718.80
Provisions 17 804.30 -
Fonds propres 43 939.26 23613.28
Résultat de I'exercice 2986.71 20 325.98
Total du passif 64 844.72 49 658.06
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01.11.2011-31.10.2012

Produits CHF CHF
Contributions des partenaires financiers 39 907.00 52 032.00
Contributions des membres 160.00 130.00
Remboursements pour voyages (fonds de voyage) 15 234.00 -
Intéréts 63.60 93.60
Recettes diverses 4000.31 -
Total des produits 59 364.91 52 255.60
Charges CHF CHF
Transport Participants a I'échelon national 4278.00 3'138.80
Transport Organisateurs a I'échelon national 669.85 940.80
Transport IMO 28 137.00 17'161.40
Transport OMEC 1643.45 -
Transport EGMO 665.00 1'647.40
Participation OMEC 1247.40 -
Frais IMO 480.25 -
Stages OSM 8185.45 7877.30
Week-ends de préparation 1246.20 1492.50
Tour préliminaire 193.00 191.85
Autres rencontres / sélection 542.90 57.80
Assemblée générale 137.85 82.45
Stage préparation IMO 1527.05 -
Repas bénévoles 316.80 537.40
Finale nationale 1928.50 625.60
T-shirts 901.00 1040.00
Impressions / copies 204.45 70.00
Brochure 10 ans OSM 1816.30 -
Matériel de bureau 14.40 22.40
IT/ Internet 255.85 1255.85
Expédition 1119.00 75.30
Cadeaux / prix 330.00 330.00
Décompte VISA 80.00 -4987.83
Divers 458.50 370.60
Total des charges 56 378.20 31929.62
Résultat de I'exercice 2986.71 20 325.98
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Bringt Sie weiter

Bericht der Revisionsstelle zur Eingeschridnkten Revision
an die Vereinsversammlung des Vereins imosuisse, Ziirich

Als Revisionsstelle haben wir die Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung) des Vereins
imosuisse fur das am 31. Oktober 2013 abgeschlossene Geschéftsjahr gepruft.

Fur die Jahresrechnung ist der Vorstand verantwortlich, wahrend unsere Aufgabe darin be-
steht, die Jahresrechnung zu prifen. Wir bestéatigen, dass wir die gesetzlichen Anfor-
derungen hinsichtlich Zulassung und Unabhéngigkeit erflllen.

Unsere Revision erfolgte nach dem Schweizer Standard zur Eingeschrankten Revision. Da-
nach ist diese Revision so zu planen und durchzufihren, dass wesentliche Fehlaussagen in
der Jahresrechnung erkannt werden. Eine Eingeschrénkte Revision umfasst hauptséchlich
Befragungen und analytische Priifungshandlungen sowie den Umstédnden angemessene
Detailprifungen der beim gepruften Unternehmen vorhandenen Unterlagen. Dagegen sind
Prufungen der betrieblichen Ablaufe und des internen Kontrollsystems sowie Befragungen
und weitere Prufungshandlungen zur Aufdeckung deliktischer Handlungen oder anderer
Gesetzesverstésse nicht Bestandteil der Revision.

Bei unserer Revision sind wir nicht auf Sachverhalte gestossen, aus denen wir schliessen
mussten, dass die Jahresrechnung nicht Gesetz und Statuten entspricht.

Gumligen, 14. April 2014

T+R AG

r

L~
Nicolas Sghaub ernhard Leiser
dip™NQi aftsprifer dipl. Wirtschaftsprifer

Zugelassener Revisionsexperte ~ Zugelassener Revisionsexperte

Leitender Revisor

Beilagen
- Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung)

T+RAG CH-3073 Gumligen | Sageweg 11 Tel. +4131950 09 09
Niederlassungen in Fax +4131950 0910
Biel | Kerzers | Murten info@t-r.ch | www.t-r.ch i@ Mitglied der Treuhand-Kammer
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14.7 Comptes annuels et révision de I'association SwissPhilO
Bilan
30.09.2013 30.09.2012
Actif CHF CHF
Compte postal 2069.35 2951.00
Total de I'actif 2069.35 2951.00
Passif CHF CHF
Fonds propres 2951.00 2796.00
Bénéfice / Perte -881.65 155.00
Total du passif 2069.35 2951.00

Compte de résultat

01.10.2012-30.09.2013

01.10.2011-30.09.2012

Produits CHF CHF
Contributions des partenaires financiers 5000.00 5000.00
Contributions des membres 4.00 4.00
Intéréts 3.00 4.00
Total des produits 5007.00 5008.00
Charges CHF CHF
Olympiades Suisses de Philosophie OSP

Frais de voyage 509.10 525.20
Hébergement 1349.70 1356.60
Repas 1190.55 1119.10
Programme du soir 210.00 -
Prix 69.75 159.55
Copies, matériel de bureau, expédition 1185.45 30.15
Présence Internet 40.40 40.40
Frais de tenue de compte 36.00 36.00
Voyage aux Olympiades Internationales

Frais de voyage - 1373.00
Frais de voyage Responsable 1 413.90 -
Frais de voyage Responsable 2 245.00 -
Frais de voyage Participants 563.00 -
Frais 75.80 213.00
Total des charges 5888.65 4853.00
Résultat de I'exercice -881.65 155.00
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Bringt Sie weiter

Bericht der Revisionsstelle zur Eingeschriankten Revision
an die Vereinsversammlung des Vereins SwissPhilO, Bern

Als Revisionsstelle haben wir die Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung) des Vereins
SwissPhilO fur das am 30. September 2013 abgeschlossene Geschéftsjahr geprift.

Fur die Jahresrechnung ist der Vorstand verantwortlich, wahrend unsere Aufgabe darin be-
steht, die Jahresrechnung zu priifen. Wir bestéatigen, dass wir die gesetzlichen Anfor-
derungen hinsichtlich Zulassung und Unabhéangigkeit erfullen.

Unsere Revision erfolgte nach dem Schweizer Standard zur Eingeschrankten Revision. Da-
nach ist diese Revision so zu planen und durchzufiihren, dass wesentliche Fehlaussagen in
der Jahresrechnung erkannt werden. Eine Eingeschrankte Revision umfasst hauptsachlich
Befragungen und analytische Prifungshandlungen sowie den Umstanden angemessene
Detailprifungen der beim gepruften Unternehmen vorhandenen Unterlagen. Dagegen sind
Prifungen der betrieblichen Ablaufe und des internen Kontrollsystems sowie Befragungen
und weitere Priifungshandlungen zur Aufdeckung deliktischer Handlungen oder anderer
Gesetzesverstdsse nicht Bestandteil der Revision.

Bei unserer Revision sind wir nicht auf Sachverhalte gestossen, aus denen wir schliessen
mussten, dass die Jahresrechnung nicht Gesetz und Statuten entspricht.

Gamligen, 14. April 2014

T+R AG

’

-~
icolas, Schatib Bernhard Leiser
dipl. Wirt sprifer dipl. Wirtschaftsprifer

Zugelassener Revisionsexperte ~ Zugelassener Revisionsexperte

Leitender Revisor

Beilagen
- Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung)

T+RAG CH-3073 Gumligen | Sdgeweg 11 Tel. +4131350 09 09
Niederlassungen in Fax +4131950 0910
Biel | Kerzers | Murten info@t-r.ch | www.t-r.ch L7 Mitglied der Treuhand-Kammer
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14.8 Comptes annuels et révision de I'association SwissPhO
Bilan
30.09.2013 30.09.2012
Actif CHF CHF
Compte postal 18 587.48 17 648.89
Compte Deposito 39 965.00 35318.10
Fonds IPhO 2016 83 704.70 68 452.10
Total de I'actif 142 257.18 121 419.09
Passif CHF CHF
Provisions IPhO 2016 83 704.70 68 452.10
Fonds propres 18 587.48 5576.82
Réserves générales 39 126.91 35318.10
Bénéfice / Perte 838.09 12 072.07
Total du passif 142 257.18 121 419.09
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Compte de résultat

01.10.2012-30.09.2013

Annexe
Rapport annuel 2013
AOSS

01.10.2011-30.09.2012

Produits CHF CHF
Contributions des partenaires financiers 49 250.00 57 101.00
Remboursements pour voyages (fonds de voyage) 2556.25 5598.59
Contributions annuelles 45.00 25.00
Vente - 50.00
Intéréts 431.95 878.90
Total des produits 52 283.20 63 653.49
Charges CHF CHF
Tours préliminaires 3338.35 1529.05
SwissPhO 3822.10 4940.15
IPhO 12 493.61 14 267.97
Exploitation 195.05 183.20
Frais 4895.05 3693.95
Provisions 20 000.00 20 000.00
Acquisitions 712.20 468.60
Entralnement en équipe 1023.30 1391.75
Stage EPFL 1513.05 4248.50
Ecriture erronée (remboursement) - 323.80
T-shirts 1020.35 -
Prix 2000.00 -
Stage Théorie 432.05 534.45
Total des charges 51 445.11 51581.42
Résultat de I'exercice 838.09 12 072.07
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Rapport de révision

Wirtschaftsberatung
Wirtschaftspriifung
Steuerberatung

Bringt Sie weiter

Bericht der Revisionsstelle zur Eingeschriankten Revision
an die Vereinsversammlung des Vereins Swiss Physics Olympiad (SwissPho),
Ziirich

Als Revisionsstelle haben wir die Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung) des Vereins
Swiss Physics Olympiad (SwissPho) fiir das am 30. September 2013 abgeschlossene Ge-

schéftsjahr geprift.

Fur die Jahresrechnung ist der Vorstand verantwortlich, wahrend unsere Aufgabe darin be-
steht, die Jahresrechnung zu priifen. Wir bestétigen, dass wir die gesetzlichen Anfor-
derungen hinsichtlich Zulassung und Unabhangigkeit erfullen.

Unsere Revision erfolgte nach dem Schweizer Standard zur Eingeschrankten Revision. Da-
nach ist diese Revision so zu planen und durchzufuhren, dass wesentliche Fehlaussagen in
der Jahresrechnung erkannt werden. Eine Eingeschrankte Revision umfasst hauptsachlich
Befragungen und analytische Priffungshandlungen sowie den Umstanden angemessene
Detailpriifungen der beim gepriiften Unternehmen vorhandenen Unterlagen. Dagegen sind
Prisfungen der betrieblichen Abléufe und des internen Kontrollsystems sowie Befragungen
und weitere Prufungshandlungen zur Aufdeckung deliktischer Handlungen oder anderer
Gesetzesverstdsse nicht Bestandteil der Revision.

Bei unserer Revision sind wir nicht auf Sachverhalte gestossen, aus denen wir schliessen
mussten, dass die Jahresrechnung nicht Gesetz und Statuten entspricht.

Gumligen, 14. April 2014

T+R AG

|

’

L~
Nigolas Schaub Bernhard Leiser
dipl. schaftspriifer dipl. Wirtschaftspriifer

Zugelassener Revisionsexperte ~ Zugelassener Revisionsexperte

Leitender Revisor

Beilagen
- Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrechnung)

T+RAG CH-3073 Gmligen | Sageweg 11 Tel. +4131950 09 09
Niederlassungen in Fax +4131950 0910
Biel | Kerzers | Murten info@t-r.ch | www.t-r.ch iz Mitglied der Treuhand-Kammer
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14.9 Comparaison des comptes annuels des différentes associations membres
Apercu

Les comptes annuels figurant dans les chapitres 14.2-14.7 et leur révision externe se fondent sur des comptabi-
lités non encore homogénéisées. Afin d’améliorer la comparabilité, une harmonisation de la comptabilité a
été entamée en 2013. Le passage a des comptes homogénéisés, ainsi que d'autres modifications seront réalisés
pendant I'exercice 2013/14.

Dans les tableaux ci-apres, les comptes des bilans et des comptes de résultat ont en partie été répartis ou réu-
nis, de sorte que les comptes annuels ne peuvent étre comparés que dans une mesure limitée.

Bilans des associations membres

Informa-

Actif (CHF) Biologie Chimie tique Mathématiques Philosophie Physique
Compte postal 71465.40 25 339.57 50 224.19 57 953.72 2069.35 18 587.48
Compte Deposito 50 661.25 50480.75  60943.55 - 0.00 123669.70
Caisse - 189.50 29.90 - - -
Débiteurs 19 079.07 - - - - -
Actifs transitoires - - 10 667.00 6891.00 - -
Avoirs fiscaux (imp6t anticipé) - - 141.45 - - -
Total de I'actif 141 205.72 76 009.82 122 006.09 64 844.72 2069.35 142 257.18
Passif (CHF) Biologie Chimie Infczqmj(; Mathématiques Philosophie Physique
Fonds propres 443517 73 106.87 72 088.46 43 939.26 2951.00 18 587.48
Réserves 136 633.00 - 25000.00 17 804.30 - 122 831.61
Créanciers - - 1929.40 - - -
Passifs transitoires 3000.00 - - 114.45 - -
Bénéfice / Perte -2862.45 290295  22988.23 2986.71 -881.65 838.09
Total du passif 141 205.72 76 009.82 122 006.09 64 844.72 2069.35 142 257.18
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Comptes de résultat des associations membres

Produits (CHF) Biologie Chimie Informatique Mathématiques Philosophie  Physique

Contributions des partenaires

- , 61 133.00 37 318.00 58 577.00 39 907.00 5000.00 49 250.00
financiers

Contributions des membres - 50.00 - 160.00 4.00 45.00
Remboursements pour voyages

760400 836536 10 577.00 15234.00 - 2556.25
(fonds de voyage)

Intéréts 43170  245.05 434.90 63.60 3.00 431.95
Recettes divers 3000.00 . 94.22 4000.31 . .
Total des produits 72 168.70 45 987.40 69 683.12 59364.91  5007.00 52 283.20
Charges (CHF) Biologie Chimie Informatique Mathématiques Philosophie  Physique
Frais de voyage participants a 7070 3192.10 5965.85 427800  393.80 234505
|'échelon national

Frais de voyage coordinateurs & 96.00  1007.70 . 669.85 115.30 826.80
|'échelon national

Frais de voyage participants a 222600  4960.00 6999.18 20 433.92 563.00  1674.13
|"échelon international

Frais de voyage coordinateurs & - 4103.60 269.20 10 011.53 658.90  1004.48
|"échelon international

Contribution de participation 124414 869510 16 425.00 1727.65 - 9087.12
aux Olympiades internationales

Manifestations de préparation - ¢1,9 00 533240 11 233.00 5880.53  1349.70 470.00
Hébergement

'F\{/('ei)rgze“a“ons de préparation: /55 05 4603.55 1702.71 5065.03 119055  6326.25
Manifestations de préparation - 51,750 305,05 179.50 218.85 - 712.18
Matériel

'g’:sggeswt'o”s de préparation: 505 55 6.90 187.25 467.05 210.00 471.16
Finale nationale . 199.00 1682.95 1928.50 . 358.00
T-Shirts 2886.00  2451.65 . 901.00 - 102035
ggfe'sj' impression, matérielde 01 95 631110 1643.85 1032.30 474.80 195.05
Frais de port 1300.00 138.60 11.00 221.80 40.40 17.00
IT / Internet 301.10 174.10 128.80 255.85 710.65 63.00
Cadeaux / Prix 164.80  1077.55 266.60 330.00 69.75  1979.50
Divers 3824.30 514.05 . 2956.35 111.80  4895.05
Réserves 41 000.00 . . . - 20000.00
Total des charges 75031.15 43 075.45 46 694.89 56 378.20 5888.65 51 445.11
Résultat de I'exercice 2862.45  2902.95 22 988.23 2986.71 -881.65 838.09

75









Merci!

Nous remercions particulierement les institutions, entreprises et autorités suivantes de leur soutien en 2013:
Wir danken den folgenden Institutionen, Unternehmen und Behérden ganz besonders fiir ihre Unterstiitzung im Jahr 2013:

Partenaires de platine / Platinpartner

Schweizerische Eidgenossenschaft
v Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Eidgendssisches Departement fir
Wirtschaft, Bildung und Forschung WBF
Staatssekretariat fiir Bildung,

Forschung und Innovation SBFI

Partenaires d‘or / Goldpartner
ou soutien académique / oder akademische Unterstlitzung

ondation b
e Claude. g7 Giuliana. n MetrOhm u

'
CREDIT SUISSE :.)JNIVERSITAT

BERN

Kontaktgruppe fur Forschungsfragen KGF der 5 Unternehmen:

]
g . !
syngenta e IMSEEI§((]JNI§ U) NOVARTIS
1

. Partenaires de bronze / Bronzepartner

. Donateurs et soutien stratégique / Donatoren und Strategische Unterstiitzung

r’5|m|:|L|:| Begobte Naturwissenschaften educq_ch
science

SImPLYSCIENCE.CH

Les cantons / Die Kantone: Aargau, Appenzell Ausserrhoden, Basel-Landschaft, Basel-Stadt, Bern, GraubUinden,
Luzern, Nidwalden, Schaffhausen, Schwyz, Solothurn, St. Gallen, Thurgau, Uri, Vaud, Valais, Zurich
Firstentum Liechtenstein
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